) Lis och forsta denna bruksanvisning innan du anvander produkten.

QY Les og forsta denne veiledningen for du bruker dette produktet.

L) Laes og forsta hele denne vejledning for du lader nogen bruge produktet.

) Lue namé ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoonottoa.

@Y Consultati acest ghid inainte de a utiliza produsul.

kL9 Pre pouzivanim tohto vyrobku si precitajte a pochopte tento ndvod.

(£ Pred pouzitim tohoto vyrobku si fadné prostudujte navod k pouziti.

1) Mpouerete u pasbepere ToBa pHKOBOACTBO NPe/V Aa U3N0N3BaTE NPOAYKTa.
W) Uriinii kullanmadan 6nce kilavuzu okuyup anlayiniz.

(L9 HeolxiaHo npounTaTh il 3pO3yMiTH Lt0 IHCTPYKLIit NepeA BUKOPUCTAHHAM MPOAYKLT.
WO H|Z-2 AHEStAI7] 240f O] QHLAIE 2 OfafistdAlL.
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() Read and understand this guide before using product.

L) Lire et assimiler ce manuel avant d'utiliser le produit.

3 Esimprescindible leery comprender esta guia antes de usar el producto.

(213 Lesen Sie diesen Leitfaden vor Benutzung des Produktes aufmerksam.

WD Leggere e comprendere tutti i punti del presente manuale prima di utilizzare questo prodotto.

POWERWING' Lightshow™

& M

8-32

www.razor.com













&) Lock brake.
&) Serrer e frein.
2 Bloquear el freno.

@D Fék rogzitése.

(513 Bremse blockieren.

@Y bnokipoBka Topmo308.
Q) Las bromsen.
(Y Las bremsen.
(L) Lis bremsen.
@D Lukitsejarru.

kL9 Zaistite brzdu.
(&) Zajistit brzdu.
(9 3akniouere cupaukarta.

W) FreniKilitleyiniz.
(L9 brokyBakha ranbm.
W 23 =2)j0|3.
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&) Adjusting brakes at handle.

@) Réglage des freins au niveau dela poignée.
2 Ajuste de los frenos en el manillar.

(813 Bremsen am Griff einstellen.

@Y Fékek bedllitésa a kormanynal.

@Y Perynuposka TopMo308 Ha pyne.

Q) Justera bromsen pa handtaget.

() Juster bremsene pé handtaket.

(L) Juster bremser pé styret.

@) Saada jarrua kahvasta.

@ Reglajul franelor la nivelul manetei.

kL9 Nastavenie bizd na rukovéti.

(&) Sefizenibrzd na rukojeti.

(L9 Perynupane Ha cnupaykara npu Apbxkara.

W) Tutamagtan frenleri ayarlama .

(L9 PerynioBaHHA ranbm Ha kepi.
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AEFRAE,

skl § Jalyall s,
PUByton ppévav ot Aapn.

1

.25"/ 6mm MAX

2




&) Adjusting brakes at cable.

&) Réglage des freins au niveau du cable.
2 Ajuste de los frenos en el cable.

(213 Bremsen am Zug einstellen.

@D Fékek bedllitasa a kabelnél.

WY Perynuposka Topmo308 Ha kabene.

Y Justera bromsen pa kabeln.

(U Juster bremsene pé kabelen.

(L) Juster bremser pé kablet.

G Sdida jarrua kaapelista.

@ Reglajul franelor la nivelul cablului.

&9 Nastavenie bizd na kabli.

(&) Sefizenibrzd na kabelu.

(29 Perynupane Ha cnupaukatanpu kabena.

W) Kablodan frenleri ayarlama.

(L9 PerynioBaHHa ranbm Ha kabeni.
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(&) Adjusting brakes at wire.

&) Réglage des freins au niveau du fil.

2 Ajuste de los frenos en el hilo de cable.
(813 Bremsen am Draht einstellen.

Y Perynuposka TopMo308 npoBoge.
Y Justera bromsen pa vajern.

(U Juster bremsene pa vaieren.

(L) Juster bremser pé wiren.

) Saida jarrua vaijerista.

@ Reglajul franelor la nivelul firului.
kL9 Nastavenie bfzd na lanku.

(& Sefizenibrzd na lanku.

(L9 Perynupate Ha cnupaykara npu Xunoto.

W) Telden frenleriayarlama.

(L9 PerynioBaHA ranbm Ha gpori.
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L) FHENLNE.

AR IR ey

PUByton ppévav oty vtila.




(&) Replacing the batteries.
&) Remplacement des piles.
2 Sustitucion de las baterias.
(813 Wechseln der Batterien.

Y Az akkumulatorok cseréje.

W Sostituzione delle batterie.

WY 3amena 6atapeii.
Q) Byta batterier.
() Bytte av batterier.

QY inlocuirea bateriilor.
kL9 Vymena batérii.

(&) Vyména baterii.

(=9 (mana Ha batepuure.

(2Z) Udskiftning af batterier.
G Paristojen vaihtaminen.

W) Pillerin degistirilmesi.
(09 3amina barapeit.
ko XIZEIEmE I

@@= CAD




D

AWARNING.To avoid serious injury:

Use only under the direct supervision of an adult.

This is sport/transport equipment.

Parents and carers should ensure that children are properly instructed in the use of this product.

Hold handlebars at all times.

NEVER ride in traffic, on roads or near motor vehicles, where serious accidents can happen. Watch your surroundings for pedestrians, and
bike, skateboard, scooter and other riders. Use in areas free from hazards such as poles, hydrants, and parked cars.

Wet weather impairs traction, braking and visibility.

Never use near streets, swimming pools, hills, or steps. Avoid excessive speeds associated with downhill rides. Do not ride on loose debris
(such as rocks, gravel or sand) or speed humps. Do not ride in the dark.

Always wear shoes when using this product.

Allow only one rider at a time on this product.

Do not touch the brake after using, it will be hot.

Like any other moving product, riding this product can be a dangerous activity and may result in injury even when used with proper safety
precautions.

This product was manufactured for performance and durability. Trick riding can, over time, stress or damage any product.

Risk of injury increases as degree of trick difficulty and product stress increases.

Rider assumes all risks associated with trick riding.

You may see people in videos, or people you know, doing tricks. These people have been practicing for a long time and accept the risks of
trick riding. Do not assume you can try tricks without great risk.

Check local laws regarding where and how you may use your product.

Do not ride at night or in low visibility conditions.

Age and Weight Limits
« Not for children under age 6.
« Maximum rider weight 65 kg.

Protective Equipment Should Be Worn
« Always wear protective equipment - helmet, elbow, knee and wrist guards (note: parents should evaluate whether their child’s use of wrist
guards may impair their ability to hold handlebars).

Failure to use common sense and heed the above warnings further increases risk of serious injury. Use at your own risk and with
appropriate and serious attention to safety. Use caution.

Where and How to Ride

Ride outdoors in places that allow you to improve your skills. Use on smooth, dry, paved surfaces.

Learn with a friend or parent to help.

Place feet on wings near outer ends, above caster wheels.

Lean forward, do not pull back on handlebars or raise front wheel off the ground, as this may cause loss of balance.
Sway/shift weight side to side to propel forward.

Stop by squeezing on brake lever with hand.

Learn to fall (by rolling if possible) without the product.

Do not place feet in front of moving PowerWing. Dismount carefully to avoid being hit by moving product.

Maintenance

Always inspect product before riding and regularly maintain it. If any parts are loose or broken, do not use. Replace worn or damaged parts
such as grips, handlebars, handlebar endcaps or worn wheels.

Check that the steering system is correctly adjusted and that all connection components are firmly secured and not broken.

Check brake for proper function. When you squeeze the lever, brake should provide positive braking action.

Under normal circumstances and conditions, the wheels and bearings are maintenance free.

Regularly check that the various screwed parts are tight.

Do not modify the product.

Wipe with a damp cloth to remove dirt. Do not use alcohol, alcohol-based or ammonia-based cleaners as they may damage the plastic
components.

If repairs are needed, bring product to a bicycle repair shop.

Use only authorized PowerWing replacement wheels.

WARNING. Battery
AA batteries included for lights - adult attention for changing and disposal.
Battery should only be replaced by an adult.
Loose battery could present a choking hazard and should be kept away from small children.
Dispose of batteries properly.
Note: Batteries are not covered under the limited warranty.

Limited Warranty

This Limited Warranty is the only warranty for this product. There is no other express or implied warranty.

The manufacturer warranties this product to be free of manufacturing defects for a period of 6 months from date of purchase.
This Limited Warranty will be void if the product is ever:

« used in a manner other than for recreation or transportation;

« modified in any way;

- rented.
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AAVERTISSEMENT Pour éviter de graves blessures :

Utiliser uniquement sous la surveillance directe d’'un adulte.

Ceci est un équipement de sport / de transport.

Les parents et les surveillants doivent s'assurer que les enfants sont correctement informés sur l'usage de ce produit.

Tenir le guidon en toutes circonstances.

NE JAMAIS rouler au milieu du trafic, sur des routes ou a proximité de véhicules motorisés, ol des accidents graves peuvent se produire.
Garder l'oeil sur les piétons, les vélos, les planches a roulettes, les scooters et autres conducteurs qui vous entourent. Utiliser dans des zones
exemptes de dangers tels que des poteaux, des bouches d'incendie et des voitures en stationnement.

Par temps humide, la traction, le freinage et la visibilité sont altérés.

Ne jamais utiliser en bordure de rues, de piscines, de routes en pentes ou de marches. Evitez une vitesse excessive causée par une descente.
Ne pas rouler sur des débris (tels que des cailloux, des graviers ou du sable) ou sur des ralentisseurs. Ne pas rouler de nuit.

Toujours porter des chaussures pour utiliser ce produit.

Le produit ne doit porter qu’une seule personne a la fois.

Ne pas toucher au frein apres |'utilisation, il sera chaud.

Comme avec tout autre produit mobile, I'utilisation de ce produit peut étre une activité dangereuse et peut entrainer des blessures, méme
si des précautions de sécurité appropriées sont prises.

Ce produit a été fabriqué pour offrir performance et durabilité. La réalisation de figures peut, au fil du temps, user ou endommager
n'importe quel produit.

Le risque de blessure augmente proportionnellement au niveau de difficulté des tricks (figures) réalisés, tout comme l'usure du produit.
L'utilisateur assume tous les risques associés a la réalisation de figures.

Vous pouvez voir des gens sur des vidéos ou des personnes que vous connaissez réaliser des figures. Il s'agit de personnes pratiquant
depuis longtemps et qui acceptent les risques liés a une telle pratique. N'imaginez pas que vous pouvez tenter des figures sans prendre des
risques considérables.

Consultez les lois locales afin de savoir ol et comment utiliser votre produit.

Ne pas rouler de nuit ou lorsque la visibilité est limitée.

Limites d'age et de poids
« Ne convient pas aux enfants de moins de 6 ans.
« Poids maximal de |'utilisateur 65 kg.

Porter un équipement de protection
« Toujours porter un équipement de protection : casque, coudieres, genouilléres et protége-poignets (remarque : les parents doivent évaluer
si la capacité a tenir le guidon de leurs enfants est altérée lorsqu'ils portent des protége-poignets).

L'absence de bon sens et le non respect des averti ts ci-d te d tage le risque de lésions graves. A utiliser a
vos propres risques et avec I’attention et le sérieux appropriés pour garanhr la sécurité. Faire preuve de prudence.

Ou et comment pratiquer

Pratiquer a I'extérieur, a des endroits vous permettant d'améliorer vos compétences. Utiliser sur des surfaces pavées, lisses et séches.
Apprendre avec un ami ou un parent pour vous aider.

Mettre les pieds sur les ailes a proximité des extrémités extérieures, au-dessus des roulettes pivotantes.

Se pencher vers I'avant, ne pas tirer le guidon vers l'arriere ou soulever la roue avant, car cela peut entrainer un perte d'équilibre.
Transférer le poids d'un coté a l'autre pour avancer.

S'arréter en appuyant sur le levier de frein avec la main.

Apprendre a tomber (en roulant si possible) sans le produit.

Ne pas placer les pieds a I'avant des ailes mobiles PowerWing. Descendre avec précaution pour éviter d'étre heurté par le produit mobile.

Maintenance

Toujours inspecter le produit avant de monter dessus et I'entretenir régulierement. Si une piéce est desserrée ou cassée, ne pas utiliser le
produit. Remplacer les piéces usées ou endommagées, telles que les poignées, le guidon, les capuchons de guidon ou des roues usées.
Vérifier que le systéme de direction est correctement réglé et que tous les éléments de liaison sont fermement serrés et ne sont pas cassés.
Controler le bon fonctionnement du frein. Lorsque vous appuyez sur le levier, le frein doit entrainer une action de freinage positive.
Dans des conditions et des circonstances normales, les roues et les roulements ne nécessitent aucune maintenance.

Vérifier régulierement le serrage des différentes piéces vissées.

Ne pas modifier le produit.

Essuyer avec un chiffon humide afin d’éliminer la saleté. Ne pas utiliser dalcool ou de nettoyants a base d'alcool ou d'ammoniaque car ils
peuvent endommager les composants en plastique.

Si des réparations sont nécessaires, déposer le produit dans un atelier de réparation de vélos.

Utiliser uniquement des roues de rechange homologuées PowerWing.

AVERTISSEMENT. Batterie
« Piles AAincluses pour les lumiéres; le remplacement et I'élimination des piles requiérent I'attention d'un adulte.
« Labatterie doit uniquement étre remplacée par un adulte.
«+ Une pile laissée sans surveillance présente un risque d'étouffement et doit étre gardée a I'écart des jeunes enfants.
« Eliminer les piles convenablement.
« Remarque: Les piles ne sont pas couvertes par la garantie limitée.

Garantie limitée

Cette garantie limitée est la seule garantie couvrant ce produit. Il n’existe aucune autre garantie explicite ou tacite.

Le fabricant garantit que ce produit est exempt de défauts de fabrication pour une durée de six mois & compter de la date
d’achat. Cette garantie limitée s'éteindra si le produit est :

« utilisé autrement qu'a des fins de loisirs ou de transport ;

- modifié de quelque maniére que ce soit;

« loué.

®
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AADVERTENCIA. Para evitar lesiones graves:

Usar tnicamente bajo la supervision directa de un adulto.

Este es un equipo deportivo/ transporte.

Los padres y personas al cuidado deben asegurarse de que los nifos cuenten con la instruccion adecuada para usar este producto.
Sujétese al manillar todo el tiempo.

NO patine NUNCA con tréfico, en carreteras o cerca de vehiculos motorizados, donde puedan provocarse accidentes graves. Ponga
atencion a los peatones, ciclistas, usuarios de esctteres y de otros conductores. Use las dreas libres de peligros como postes, hidrantes y
coches estacionados.

El clima hiumedo imposibilita la traccion, el frenado y la visibilidad.

Nunca usar cerca de calles, piscinas, colinas o escalones. Evitar velocidades excesivas asociadas con trayectos en pendiente. No patine
sobre superficies con escombros (como rocas, grava o arena) ni en montecillos. No patine en la oscuridad.

Siempre lleve los zapatos puestos al usar este producto.

Solamente puede subirse una persona a la vez en este producto.

No toque el freno después de usarlo, pues estara caliente.

Como todo otro objeto movil, circular con este producto puede ser una actividad peligrosa y ocasionar lesiones, aun cuando se tomen las
precauciones de seguridad correspondientes.

Este producto ha sido fabricado para rendir y durar. La realizacion de trucos puede sobrefatigar o dafiar cualquier producto.

El riesgo de sufrir lesiones aumenta en proporcion al grado de dificultad de los trucos y al esfuerzo exigido al producto.

El usuario asume todos los riesgos asociados con la realizacion de trucos.

Podemos ver a personas en videos o a gente conocida haciendo trucos. Pero estas personas han practicado mucho tiempo y aceptan los
riesgos implicitos en la realizacién de trucos. No se debe suponer que es posible intentar los trucos sin graves riesgos.

Inférmese sobre las leyes locales, para saber donde y cémo esta permitido usar el producto.

No conduzca de noche o cuando la visibilidad sea limitada.

Limite de edad y peso
« No estd indicado para nifios menores de 6 anos.
« Peso méaximo del patinador: 65 kg.

Rec dacion de usar equipo de proteccion
« Siempre use equipo de proteccién: casco, coderas, rodilleras y mufiequeras (nota: los padres deben evaluar si el uso de mufiequeras puede
afectar la capacidad del nifo para sostener el manillar).

Sino se usa el sentido comiin y presta atencion a las advertencias anteriores puede aumentar el riesgo de sufrir lesiones graves.
Usese bajo su propio riesgo y con la atencién correcta y seria a la seguridad. Tenga precaucion.

Dénde y como conducir

Patine en exteriores, en lugares que le permitan mejorar sus habilidades. Utilicese en superficies planas, secas y pavimentadas.
Aprenda con un amigo o con presencia de los padres, para que le puedan prestar ayuda.

Coloque los pies en las aletas, cerca de los extremos exteriores, encima de las ruedas pivotantes.

Echése hacia delante, no tire hacia atras del manillar ni levante la rueda delantera del suelo, ya que podria perder el equilibrio.
Balancéese/bascule el peso de un lado a otro para impulsarse hacia delante.

Deje de apretar la palanca del freno con la mano.

Aprenda cémo caer (de ser posible rodando) sin el producto.

No coloque los pies delante del PowerWing en movimiento. Desmoéntelo con cuidado para evitar golpearse con el producto
en movimiento.

Mantenimiento

Inspeccionar siempre el producto antes de circular y efectuar un mantenimiento periodico. Si cualquier parte esta floja o rota, no lo use.
Reemplace las partes desgastadas o danadas tales como empunaduras, manillares, tapones del manillar o ruedas desgastadas.
Verifique que el sistema de direccion esté correctamente ajustado y los componentes de conexion, firmemente sujetos y sin roturas.
Verifique el correcto funcionamiento del freno. Al apretar la maneta, el freno debe proporcionar una accion de frenado segura.

En circunstancias y condiciones normales, las ruedas y los rodamientos no requieren mantenimiento.

Verifique periédicamente que las distintas piezas atornilladas estén bien apretadas.

No modifique el producto.

Limpie con un trapo himedo para quitar la suciedad. No debe usarse alcohol ni limpiadores a base de alcohol 0 amoniaco, pues pueden
danar los componentes de plastico.

Sifuera necesario reparar el producto, llevarlo a un taller de reparacion de bicicletas.

Usar Unicamente ruedas de recambio PowerWing autorizadas.

ADVERTENCIA. Bateria
Baterias AA incluidas para las luces; deberan ser cambiadas y desechadas por un adulto.
Las baterias solo deben ser sustituidas por un adulto.
Una bateria suelta puede representar un peligro de asfixia y, por ello, debe mantenerse alejada de los nifios.
Deseche las baterias de manera apropiada.
Nota: Las baterias no estan cubiertas por la garantia limitada.

Garantia Limitada:

Esta garantia limitada es la Unica garantia para el presente producto. No existe ninguna otra garantia explicita o implicita.

El fabricante garantiza que este producto esta exento de defectos de fabricacion por un periodo de 6 meses, a partir de la fecha
de compra. Esta garantia se anulard, cuando en algin momento el producto:

« se utilice con otros fines que no sean recreativos o de transporte;

« se modifique de alguna forma;

- sealquile.

©
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A WARNUNG. Um ernsthafte Verletzungen zu vermeiden:

Benutzung nur unter unmittelbarer Aufsicht eines Erwachsenen.

Dies ist ein Sportgerat/Fortbewegungsmittel.

Eltern und Betreuer sollten sicherstellen, dass Kinder im Umgang mit diesem Produkt entsprechend geschult sind.

Lenker immer festhalten.

NIEMALS im Verkehr, auf StraBen oder in der Nahe von Kraftfahrzeugen fahren, wo schwere Unfélle passieren kénnen. Auf FuBganger, Rader sowie
Skateboard-, Scooter- und andere Fahrer in der Umgebung achten. Nur an Orten benutzen, die frei sind von Gefahren wie Pfosten, Hydranten und
parkenden Autos.

Nasse Witterung beeintréchtigt Traktion, Bremsen und Sicht.

Niemals in der Nahe von StraBen, Schwimmbecken, Hiigeln oder Stufen verwenden. UbermaBige Geschwindigkeit beim Bergabfahren vermeiden. Nicht
auf lockerem Material fahren (wie Steinen, Split oder Sand) oder Schikanen. Nicht im Dunkeln fahren.

Bei Benutzung des Produktes immer Schuhe tragen.

Niemals mehr als eine Person gleichzeitig auf dem Produkt fahren lassen.

Die Bremse nach Gebrauch nicht beriihren, da sie hei} sein wird.

Wie bei jedem sich bewegenden Produkt so kann auch das Fahren dieses Produktes eine geféhrliche Aktivitat sein und moglicherweise zu Verletzungen
fiihren, sogar dann wenn es unter Einhaltung entsprechender VorsichtsmaBnahmen benutzt wird.

Dieses Produkt wurde auf Leistung und Haltbarkeit hin gefertigt. Kunststiicke zu vollfiihren kann mit der Zeit jedes Produkt belasten oder beschadigen.
Das Verletzungsrisiko steigt mit dem Schwierigkeitsgrad der Kunststiicke und die Belastung des Produktes steigt.

Der Fahrer ist fiir alle Risiken im Zusammenhang mit Kunststiicken beim Fahren verantwortlich.

Es werden evtl. Leute in Videos oder Leute die man kennt zu sehen sein, die Kunststiicke vollfiihren. Diese Leute haben lange gelibt und sind sich der
Risiken der Ausfiihrung von Kunststiicken bewusst. Nicht davon ausgehen, dass man die gleichen Kunststiicke ohne erhéhtes Risiko versuchen kann.
Die Gesetze vor Ort beachten wo und wie dieses Produkt benutzt werden kann.

Nachts bzw. bei beschrénkter Sicht nicht fahren.

Alters- und Gewichtsbeschrankungen
« Nicht fur Kinder unter 6 Jahren.
+ Maximales Fahrergewicht: 65 kg.

Tragen von Schut listung empf
+ Immer Schutzausriistung tragen - Helm, Ellbogen-, Knie- und Handgelenkschoner (Eltern sollten tiberpriifen, ob ihre Kinder den Lenker ohne
Einschrankung durch Verwendung der Handgelenkschoner halten kénnen).

Vernunft sollte walten und die obigen Warnungen beachtet werden, sonst erhéht sich die Gefahr ernsthafter Verletzungen zusitzlich. Benutzung
auf eigene Gefahr und mit entsprechender Vorsicht und besonderer Aufmerksamkeit hinsichtlich der Sicherheit. Vorsicht walten lassen.

Hinweise zum Fahren: Wo und wie

Im Freien fahren wo die Fertigkeiten verbessert werden kdnnen. Auf glatten, trockenen und befestigten Oberflachen benutzen.

Mit einem Freund oder den Eltern als Hilfe tiben.

FiiBe auBen Uber den Rollen auf den Fliigel stellen.

Nach vorne lehnen, Lenkstange nicht nach hinten ziehen und Vorderrad nicht vom Boden abheben lassen. Dies kann zum Verlust des
Gleichgewichts fiihren.

Zur Vorwértsbewegung seitlich hin- und herbewegen/Gewicht von Seite zu Seite verlagern.

Durch Anziehen des Bremshebels von Hand anhalten

Ohne das Produkt fallen lernen (durch Abrollen, wenn méglich).

FiiBe nicht vor PowerWing stellen, wenn dieser in Bewegung ist. Vorsichtig absteigen, um nicht vom Produkt getroffen zu werden.

Wartung

Das Produkt vor dem Fahren immer inspizieren und regelmaBig warten. Finden sich lose oder defekte Teile, dann nicht verwenden. Abgenutzte oder
beschédigte Teile wie Griffe, Lenker, Lenkerendkappen sowie abgenutzte Rader sind zu ersetzen.

Die Lenkung auf korrekte Justierung und alle Komponenten auf sicheren Sitz und Schaden iiberprifen.

Uberpriifen der Bremse auf korrekte Funktion. Bei Betétigen des Handhebels muss die Bremse eine deutliche Bremswirkung zeigen.

Unter normalen Umstanden und Bedingungen sind die Rader und Lager wartungsfrei.

Die verschiedenen geschraubten Teile regelmaBig auf festen Sitz kontrollieren.

Das Produkt nicht verdndern.

Mit einem feuchten Tuch abwischen um Schmutz zu entfernen. Keinen Alkohol oder Reiniger auf Alkohol- bzw. Ammoniakbasis verwenden, da diese die
Kunststoffbestandteile beschadigen kénnten.

Im Falle benétigter Reparaturen das Produkt zu einer Fahrradwerkstatt bringen.

Nur zugelassene PowerWing Ersatzrader verwenden.

WARNUNG. Batterie
Fiir die Beleuchtung sind AA-Batterien im Lieferumfang enthalten - Austausch und die Entsorgung der Batterien sollten nur unter Aufsicht eines
Erwachsenen erfolgen.
Der Batterienwechsel sollte nur von einer erwachsenen Person ausgefiihrt werden.
Lose Batterien konnen bei Verschlucken eine Erstickungsgefahr darstellen und diirfen daher nicht in die Hande von kleinen
Kindern gelangen.
Entsorgen Sie die Batterien ordnungsgemag.
Hinweis: Batterien fallen nicht unter die begrenzte Gewéhrleistung.

Begrenzte Gewahrleistung:

Diese begrenzte Gewahrleistung ist die einzige Gewahrleistung fir das Produkt. Es gibt keine weitere ausdriickliche oder

stillschweigende Gewahrleistung. Der Hersteller garantiert, vom Zeitpunkt des Kaufes an, dass dieses Produkt fiir einen Zeitraum von 6 Monaten frei von
Herstellungsmangeln ist. Ein Verlust dieser begrenzten Gewahrleistung ergibt sich falls dieses Produkt jemals:

« zu einem anderen Zweck als dem der Freizeitbeschaftigung oder des Transports genutzt wird;

« wie auch immer modifiziert wird;

« beiVerleih. @
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A AVVERTENZE. Consigli per evitare diincorrere in lesioni gravi:

E sempre richiesta la supervisione diretta di un adulto.

Questo prodotto & progettato per il trasporto a uso sportivo.

Genitori e familiari dovrebbero assicurarsi che i bambini siano correttamente istruiti sull’'uso di questo prodotto.

Tenere sempre le mani sul manubrio.

Non guidare MAI nel traffico, su strada o nelle vicinanze di veicoli a motore, dove potrebbero verificarsi gravi incidenti. Fare attenzione a pedoni, biciclette,
skateboard, monopattini e agli altri guidatori. Utilizzare in aree dove non sono presenti possibili pericoli come paletti, idranti e automobili in zone di
parcheggio.

La pioggia pregiudica la trazione, la frenata e la visibilita.

Non utilizzare in prossimita di strade, piscine, pendii o gradini. Evitare la velocita eccessiva associata alle corse in discesa. Non guidare su detriti (come sassi,
ghiaia o sabbia) o su dossi artificiali. Non guidare al buio.

Indossare sempre le scarpe alla guida di questo prodotto.

Non permettere che piti di una persona alla volta guidi questo prodotto.

Non toccare il freno dopo l'utilizzo perché potreste ustionarvi.

Come ogni altro mezzo in movimento, I'utilizzo di questo prodotto puod rivelarsi un‘attivita pericolosa che potrebbe causare ferite anche se usato con le
dovute precauzioni di sicurezza.

Questo prodotto & fabbricato per assicurare durevolezza e alte prestazioni. Le acrobazie possono creare, nel tempo, un‘eccessiva tensione o danneggiare
qualsiasi prodotto.

II'rischio diinfortuni aumenta in proporzione all'aumento della difficolta dell’acrobazia e della tensione esercitata sul prodotto.

Il conducente si assume tutti i rischi associati a una guida acrobatica.

Vedrete sicuramente persone in video, o forse anche vostri conoscenti, fare acrobazie. Queste persone fanno pratica da molti anni e accettano i rischi
legati a una guida acrobatica. Non pensate di fare le stesse acrobazie senza incorrere in gravi rischi.

« Controllare le leggi e le normative locali per vedere dove e come poter usare questo prodotto.

« Non utilizzare di notte o quando la visibilita & limitata.

Limiti d’eta e di peso
« Non adatto ai bambini di eta inferiore ai 6 anni.
+ Peso massimo del guidatore 65 kg.

Consigli diind pre gli opportuniindumenti protettivi
« Indossare sempre I'adeguata attrezzatura di protezione: casco, gomitiere, ginocchiere e polsini (i genitori dovrebbero valutare se I'uso dei polsini possa
mettere a rischio la possibilita da parte dei bambini di tenere il manubrio).

La mancanza di buon senso e I'inosservanza degli avvertimenti di cui sopra aumentanoiil rischio di gravi lesioni personali. Usare con ladovuta
d

pr econseria ione perg ire la sicurezza. Utilizzare con cautela.

Dove e come guidare

Guidare all'esterno in luoghi che permettono di migliorare le proprie abilita. Utilizzare su superfici asciutte e pavimentate.

Farsi aiutare da un amico o un genitore a imparare.

Posizionare i piedi vicino alle estremita esterne, sulle ruote orientabile.

Piegarsi in avanti, non spingere il manubrio indietro e non sollevare le ruote anteriori dal suolo, poiché questo potrebbe causare una perdita dell'equilibrio.
Ondeggia/sposta il peso da un lato all’altro per andare in avanti.

Per fermarsi stringere la leva del freno con la mano.

Imparare a cadere (rotolando, se possibile) senza il prodotto.

« Non mettere i piedi davanti al PowerWing in movimento. Scendere con cautela per evitare di essere colpiti da mezzi in movimento.

Manutenzione

Esaminare sempre il prodotto prima dell'utilizzo ed eseguire una manutenzione periodica. Se una qualsiasi parte fosse allentata o rotta, non usate il
monopattino Sostituite le parti usurate o danneggiate come manopole, manubrio, coperchi del manubrio e ruote usurate.

Controllare che il sistema sterzante sia regolato correttamente e che tutti i componenti di collegamento siano fissati saldamente e non siano danneggiati.
Controllare che il freno funzioni correttamente. Quando si stringe la leva, il freno deve rispondere con un‘azione frenante positiva.

In circostanze e condizioni normali, le ruote e i cuscinetti non hanno bisogno di manutenzione.

Controllare periodicamente che le varie parti avvitate siano serrate.

Non modificare il prodotto.

Pulire con un panno umido per rimuovere lo sporco. Non utilizzare alcol, detergenti a base alcolica o ammoniaca poiché potrebbero danneggiare i
componenti di plastica.

Se & necessaria una riparazione, portare il prodotto presso un negozio per la riparazione di biciclette.

Utilizzare solo ruote di ricambio autorizzate PowerWing.

AVVERTENZE. Batteria
« Batterie AAincluse per le luci. Si consiglia I'intervento degli adulti per sostituzione e smaltimento.
« Il caricabatteria deve essere sostituito solo da un adulto.
« Lebatterie sciolte possono essere motivo di soffocamento se ingerite pertanto devono essere tenute fuori dalla portata dei
|bambini piccoli.
« Smaltire le batterie in modo adeguato.
« Nota: Le batterie non sono coperte dalla garanzia limitata in vostro possesso.

Garanzia Limitata

Questa garanzia limitata € I'unica garanzia per questo prodotto. Non esiste nessun‘altra garanzia esplicita o implicita.

Il produttore garantisce che questo prodotto & privo di difetti di fabbricazione per un periodo di 6 mesi a partire dalla data d'acquisto.
Questa Garanzia Limitata sara invalidata se il prodotto e:

« utilizzato per scopi diversi dal divertimento o dal trasporto;

«+ modificato in qualsiasi sua parte;

- prestato.

®
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AWAARSCHUWING Zokun je ernstig letsel voorkomen:

Alleen gebruiken als er een volwassen iemand in de buurt is.

Dit product is bedoeld voor sport/vervoer.

Ouders of andere verantwoordelijke personen moeten kinderen goed uitleggen hoe ze het product moeten gebruiken.

Houd altijd het stuur vast.

NOOIT op de openbare weg of tussen het verkeer of in de buurt van auto’s, want dan kunnen er ongelukken gebeuren. Kijk goed om je heen of er
voetgangers, fietsen, skateboards, scooters of andere mensen in de buurt zijn. Rijd alleen op plaatsen zonder gevaarlijke obstakels, zoals palen en
geparkeerde auto’s.

Als het regent, heb je minder grip, duurt het remmen langer en heb je minder goed zicht.

Niet gebruiken in de buurt van straten, zwembaden, heuvels of trappen. Denk aan je snelheid als je van een heuvel naar beneden rijdt. Beperk je snelheid
als je van een heuvel naar beneden rijdt. Rijd niet op plaatsen met rommel op de grond (zoals stenen, gravel of zand) of verkeersdrempels. Rijd niet als het
donkeris.

Draag altijd schoenen als je het product gaat gebruiken.

Er mag altijd maar één persoon op het product.

Raak na gebruik nooit de rem aan. Deze kan namelijk heet worden.

Net als bijandere bewegende producten, kan het rijden op dit product gevaarlijk zijn en letsel veroorzaken, zelfs als je de juiste veiligheidsmaatregelen
hebt genomen.

Dit product is gemaakt voor prestaties en duurzaamheid. Door het doen van tricks kan elk product na verloop van tijd te veel worden belast en
beschadigd raken.

De kans op letsel en ook de belasting van het product neemt toe als je moeilijkere tricks gaat doen.

Je bent zelf verantwoordelijk voor de risico’s die horen bij het doen van tricks.

Misschien heb je vrienden of andere mensen in een filmpje tricks zien doen. Deze mensen hebben al veel ervaring en weten wat de risico’s van deze tricks
Zijn. Denk niet dat je tricks kunt doen zonder grote risico’s te lopen.

Check ook waar en hoe je het product volgens de wet mag gebruiken.

Rijd niet ‘s nachts of bij slecht zicht.

Leeftijd en gewicht
« Nietvoor kinderen onder 6 jaar.
« Maximumgewicht 65 kg.

Draag altijd beschermers
« Draag altijd beschermers, zoals een helm, elleboog-, knie- en polsbeschermers. (De ouders moeten bepalen of hun kind nog wel goed kan sturen als het
polsbeschermers draagt.)

Is je niet goed nadenkt bij wat je doeten je nietaande b de waarschuwingen houdt, wordt de kans op ernstig lichamelijk letsel alleen
maar groter. Je gebruikt de step op je eigenrisico en bent zelf verantwoordelijk voor je eigen veiligheid en die van anderen. Denk goed na bij
alles watje doet.

Waar en hoe je moetrijden

Rijd alleen buiten op plaatsen waar je goed kunt oefenen. Alleen gebruiken op een gladde, droge en vlakke ondergrond.

Zorg dat er een vriend of een van je ouders bij is als je gaat oefenen.

Zet je voeten aan de uiteinden van het board, boven de wieltjes.

Ga voorover hangen, zonder aan het stuur te trekken of het voorwiel omhoog te brengen, want dan kun je namelijk je evenwicht verliezen.
Beweeg heen en weer (je verplaatst je gewicht eigenlijk) om snelheid te maken.

Stop door de remgreep in te knijpen.

Leer eerst hoe je moet vallen (bij voorkeur doorrollen) zonder het product te gebruiken.

Zetgeen voet voor een bewegende PowerWing. Stap voorzichtig van het board om te voorkomen dat je wordt geraakt.

Onderhoud

Controleer het product altijd voordat je gaat rijden en verzorg het product goed. Als er onderdelen loszitten of stuk zijn, mag je de step niet gebruiken.
Vervang versleten of beschadigde onderdelen, zoals grips, het stuur of de wieltjes.

Controleer if het stuursysteem goed is afgesteld en dat alle verbindingen en aansluitingen goed vastzitten en niet kapot zijn.

Check of de rem goed werkt. Als je de greep inknijpt, moet het product moeilijk van zijn plaats komen.

Onder normale omstandigheden vereisen de wielen en lagers geen onderhoud.

Kijk regelmatig of de verschillende schroeven en bouten nog stevig vastzitten.

Het s niet toegestaan de PowerWing aan te passen.

Gebruik een vochtige doek voor het schoonmaken. Gebruik geen alcohol of schoonmaakmiddelen met alcohol of ammonia. Hierdoor kunnen de plastic
onderdelen worden beschadigd.

Als reparatie nodig is, breng je het product naar een fietsenzaak.

Gebruik alleen goedgekeurde PowerWing-vervangingswielen.

WAARSCHUWING. Batterij
AA-batterijen voor de lampen meegeleverd - vervangen en afvoeren onder toezicht van een volwassene.
De batterij mag alleen door volwassenen worden vervangen.
Losliggende batterijen zijn gevaarlijk, omdat kleine kinderen er in kunnen stikken, en moeten daarom uit de buurt van kleine kinderen worden gehouden.
Voer de batterijen op een deugdelijke manier af.
Nota bene: Batterijen vallen niet onder de beperkte garantie.

Beperkte garantie:

Deze beperkte garantie is de enige garantie voor dit product. Er is geen andere uitdrukkelijke of impliciete garantie. De fabrikant
geeft vanaf het moment van aanschaf zes maanden garantie op fabricagefouten. De geldigheid van deze beperkte garantie vervalt
als het product:

« voor iets anders wordt gebruikt dan recreatie of transport;

« op de een of andere manier wordt aangepast;

« wordtverhuurd. @
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AAVISO: Para evitar ferimentos graves:

Utilize apenas sob a supervisao directa de um adulto.

Este equipamento destina-se a desporto/transporte.

Os pais e os responsaveis pelas criangas devem assegurar que estas estao correctamente instruidas quanto a utilizagado deste produto.
Agarre sempre o guiador.

NUNCA conduza no transito, em estradas ou préximo de veiculos motorizados, onde possam ocorrer acidentes graves. Tenha em atengao
a existéncia de pedes, ciclistas, utilizadores de skates, lambretas ou outros veiculos nas imediagdes. Utilize em areas livres de perigos tais
como postes, bocas-de-incéndio e automaoveis estacionados.

O tempo chuvoso prejudica a tracgdo, a travagem e a visibilidade.

Nunca ande préximo de estradas, piscinas, encostas ou degraus. Evite velocidades excessivas associadas as deslocagoes em declives. Nao
ande sobre materiais soltos (tais como pedras, gravilha ou areia), ou lombas. Ndo ande em locais escuros.

N&o use este produto descalgo.

Este produto sé pode ser usado por uma pessoa de cada vez.

N&o toque no travao depois de o utilizar porque esta quente.

Como acontece com qualquer outro produto mével, andar neste produto pode ser uma actividade perigosa e dar origem a ferimentos
mesmo quando utilizado com as precaugdes de seguranca adequadas.

Este produto foi fabricado para performance e durabilidade. As acrobacias podem, com o tempo, danificar qualquer produto.

Orrisco de lesdes aumenta conforme o grau de dificuldade da acrobacia e o stress do produto aumentam.

O utilizador assume todos os riscos associados a execugao de acrobacias.

Podera ver pessoas em videos, ou pessoas conhecidas a fazer acrobacias. Estas pessoas praticaram durante muito tempo e aceitaram os
riscos que a execugao de acrobacias implica. Nao assuma que pode fazer acrobacias sem grandes riscos.

Verifique as leis locais relativamente a onde e como poderd usar o seu produto.

N&o ande de noite ou quando a visibilidade for reduzida.

Limites de idade e peso
« N&o adequado para criangas com menos de 6 anos.
« O peso maximo do utilizador é de 65 kg.

Deve ser usado equipamento de proteccao
- Utilize sempre equipamento de protecgao: capacete, proteccdes para os cotovelos, joelhos e pulsos (de notar que os pais devem avaliar se a
utilizacdo das protecgdes para os pulsos por parte das criangas pode impedir que segurem bem no guiador).

A falta de bom senso e o desrespeito pelos avisos em cima aumentam os riscos de ferimentos graves. Use por sua conta e risco e com
adevida atengao a segurancga. Seja prudente.

Onde e como utilizar

Ande no exterior em locais que lhe permitam aperfeicoar as suas habilidades. Ande em superficies lisas, secas e pavimentadas.
Aprenda com a ajuda de um amigo ou com os pais.

Coloque os pés sobre as asas perto das extremidades exteriores, sobre os rodizios.

Incline-se para a frente, ndo puxe o guiador nem levante a roda dianteira do chdo, pois pode provocar desiquilibrio.

Incline/desloque o peso de um lado para o outro para impulsionar para a frente.

Para parar pressione a alavanca do travao com a mao.

Aprenda a cair (rolando se possivel) sem o produto.

Néo coloque os pés a frente do PowerWing em movimento. Saia cuidadosamente para evitar ser atingido pelo produto em movimento.

Manutengao

Inspeccione sempre o produto antes de o usar e faga regularmente a sua manutencéo. Se houver pecas soltas ou partidas, nao ande.
Substitua as pegas gastas ou danificadas tais como punhos, guiadores, as tampas da extremidade do guiador, ou rodas gastas.
Verifique se o sistema de direcgao esta correctamente afinado e se todos os componentes estdo firmemente presos e ndo estao partidos.
Verifique o correcto funcionamento dos travoes. Quando aperta a manete, o travao deve garantir uma boa acgao de travagem.

Em circunstancias e condi¢des normais, as rodas e os rolamentos nao requerem manutencao.

Verifique regularmente o aperto dos varios componentes com parafusos.

N&o modifique o produto.

Limpe a sujidade com um pano himido. Ndo utilize alcool, detergentes a base de dlcool ou amoniaco uma vez que podem danificar os
componentes plasticos.

Se for necessario efectuar reparagoes, leve o produto a uma loja de reparagao de bicicletas.

Utilize apenas rodas sobressalentes PowerWing autorizadas.

AVISO: Bateria
Baterias AA incluidas para as luzes - a substituicao e o descarte devem ficar ao cuidado de um adulto.
A bateria deve apenas ser substituida por um adulto.
Uma bateria retirada pode apresentar perigo de asfixia e deve ser mantida fora do alcance das criangas.
Descartar as baterias adequadamente.
Nota: As baterias ndo estdo cobertas pela garantia limitada.

Garantia Limitada

Esta Garantia Limitada é a Unica garantia para este produto. Nao existem outras garantias expressas ou implicitas.

O fabricante garante o produto como ndo tendo defeitos de fabrico por um periodo de 6 meses a partir da data de compra.
Esta Garantia Limitada sera anulada se o produto for alguma vez:

- utilizado de uma forma que néo para o lazer ou transporte;

- modificado de alguma forma;

« alugado.
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A OSTRZEZENIE. Aby uniknaé powaznego urazu:

Uzywac tylko pod bezposrednig kontrolg osoby dorostej.

Jest to urzadzenie sportowo-transportowe.

Rodzice badz opiekuni powinni dopilnowac, aby dzieci doktadnie znaty obstuge tego produktu.

Zawsze trzymaj w dtoniach kierownice.

NIGDY w ruchu drogowym, na drogach lub w poblizu samochodéw, poniewaz grozi to powaznym wypadkiem. Nalezy rozgladac sie, czy w
poblizu nie ma pieszych, rowerdw, deskorolek, skuteréw i innych jezdzacych. Uzywac w miejscach wolnych od zagrozen, takich jak stupki,
hydranty i zaparkowane samochody.

Deszczowe warunki zmniejszaja przyczepnosc oraz pogarszaja hamowanie i widocznosc.

Nigdy nie uzywac¢ w poblizu ulic, basenéw, pagérkéw lub schodoéw. Nie rozwija¢ nadmiernej predkosci podczas jazdy z gorki. Nie jezdzi¢ po
nieutwardzonych powierzchniach (np. kamiennych, szutrowych czy piaskowych) ani progach zwalniajacych. Nie wolno jezdzi¢ po ciemku.
Podczas uzywania tego produktu nalezy zawsze nosi¢ obuwie.

Na produkcie moze jezdzi¢ jednoczesnie tylko jedna osoba.

Nie dotykaj hamulca po jego uzyciu, poniewaz jest wtedy goracy.

Tak jak w przypadku kazdego poruszajacego sie obiektu, jazda na tym produkcie moze by¢ niebezpieczna i moze by¢ przyczyna urazu ciata
nawet przy stosowaniu wszystkich srodkéw ostroznosci.

Ten produkt zostat wyprodukowany z mysla o wydajnosci i trwatosci. Wykonywanie trikéw podczas jazdy moze go z czasem nadwyrezy¢
lub uszkodzi¢.

Ryzyko urazu zwieksza sie wraz ze zwiekszaniem trudnosci trikow i naprezen zmeczeniowych produktu.

Osoba jezdzaca przyjmuje na siebie catos¢ ryzyka zwigzanego z wykonywaniem trikdw podczas jazdy.

By¢ moze masz w pamieci filmy, na ktérych osoby nieznajome lub znajomi wykonuja triki. Te osoby trenowaty przez dtugi czas i akceptujg
ryzyko zwiazane z jazda wyczynowa. Nie zaktadaj, ze mozesz wykonac triki w sposéb wolny od zagrozenia.

Sprawdz w przepisach, gdzie i jak mozesz uzywac produktu.

Nie jezdzi¢ nocg ani gdy widocznos¢ jest obnizona.

Ograniczenia wieku i wagi
« Dladzieci od lat 6.
« Maksymalna waga osoby jezdzacej to 65 kg.

Wyposazenie ochronne
« Zawsze nalezy nosic sprzet ochronny: kask, ochraniacze tokci, kolan i nadgarstkéw. Rodzice powinni oceni¢, czy uzywanie ochraniaczy
nadgarstkow przez dziecko nie wptynie negatywnie na mozliwos¢ trzymania przez nie kierownicy.

Nieprzestrzeganie zasad zdrowego rozsadku i powyzszych ostrzezen zwieksza ryzyko powaznego urazu. Uzywac na wiasne ryzyko,
$ci$le stosujac sie do zasad obstugi. Zachowac uwage.

Gdzieijak jezdzi¢

Jezdzi¢ nalezy na zewnatrz w miejscach, ktore umozliwiaja nauke jazdy. Uzywac na gtadkim, suchym, utwardzonym podtozu.
Przy nauce popros o pomoc przyjaciela lub rodzica.

Umie$c¢ stopy na stopniach blisko zewnetrznych krawedzi, nad kétkami.

Pochyl sie do przodu, nie ciggnij kierownicy do tytu ani nie podnos przedniego kota, poniewaz mozesz straci¢ rownowage.
Przenos ciezar ciata z boku na bok, aby poruszac sie do przodu.

Zatrzymaj, naciskajac dzwignie hamulca reka.

Naucz sie upadac (najlepiej, turlajac sie) bez hulajnogi.

Nie umieszczaj stop przed poruszajaca sie hulajnoga PowerWing. Schodz z hulajnogi ostroznie, aby nie zosta¢ uderzonym przez
poruszajaca sie hulajnoge.

Konserwacja

« Zawsze sprawdzaj produkt przed jazdg na nim i regularnie go konserwuj. Nie uzywac, jesli jakiekolwiek czesci sg luzne lub uszkodzone.
Wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone czesci, takie jak uchwyty, kierownica, koncowki kierownicy czy zuzyte kotka.

Sprawdzi¢, czy uktad kierowniczy jest prawidtowo wyregulowany, i czy wszystkie taczniki sa pewnie zamocowane i nie s uszkodzone.
Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie hamulca. Przy naci$nigciu dzwigni hamulec powinien hamowac.

W normalnych warunkach kota i fozyska nie wymagaja konserwacji.

Regularnie sprawdzac, czy czesci s pewnie dokrecone.

Nie modyfikuj produktu.

Zabrudzenia usuwac, przecierajac wilgotna szmatka. Nie uzywac alkoholu, srodkéw czyszczacych na bazie alkoholu lub amoniaku,
poniewaz moga uszkodzi¢ plastikowe elementy.

Jesli konieczne sa naprawy, oddac tréjkotowiec do punktu napraw roweréw.

Uzywac tylko oryginalnych kétek zamiennych PowerWing.

OSTRZEZENIE. Akumulator
W komplecie baterie AA zasilajace o$wietlenie — konieczny nadzér dorostych przy wymianie i wyrzucaniu.
Akumulator powinien by¢ wymieniany tylko przez osobe dorosta.
Luzny akumulator moze stanowi¢ zagrozenie zakrztuszeniem i powinien by¢ trzymany z dala od dzieci.
Wyrzuca¢ akumulatory w sposéb prawidtowy.
Uwaga: Akumulatory nie sa objete ograniczona gwarancja.

Ograniczona gwarancja

Ta ograniczona gwarancja jest jedyna gwarancja na ten produkt. Nie obowiazuje zadna inna jawna lub dorozumiana gwarancja.
Producent gwarantuje, ze ten produkt jest wolny od wad produkcyjnych przez okres 6 miesiecy od daty zakupu. Ta ograniczona
gwarancja zostaje uniewazniona, gdy produkt:

«+ zostanie uzyty w sposéb inny niz do rekreacji lub transportu;

« zostanie w jakikolwiek sposéb zmodyfikowany;

-« zostanie wypozyczony.

®
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A FIGYELMEZTETES. Sulyos sériilés elkeriilése érdekében:

Csak felnétt kozvetlen felligyelete mellett hasznald.

Ez egy sport- és kozlekedési eszkoz.

Sziléknek és gondozoknak kell gondoskodni arrol, hogy a gyermekek megfeleléen megismerjék ennek a terméknek a hasznalatat.
Mindig fogd a kormanyt.

SOHA NE hasznald a forgalomban, kézutakon vagy gépjarmivek kozelében, ahol komoly balesetek torténhetnek. Figyelj a kornyezetedben
|évé gyalogosokra, kerékparosra, gérdeszkasra, rolleresre és mas kerekezére. Veszélyekt6l mentes terlleteken hasznéld, ahol példaul
nincsenek oszlopok, tlizcsap és parkold autok.

A nedves id6 rontja a tapadast, a fékezést és a lathatdsagot.

Soha ne hasznald utca, iszémedence, domb vagy |épcsék kdzelében. Keriild a nagy sebességgel jaro leereszkedéseket a lejtékrél. Ne
rollerezz laza kétérmeléken (mint példaul kévek, kavics, homok) vagy bukkanékon. Ne hasznald a s6tétben.

Mindig viselj cip6t, amikor ezt a terméket hasznalod.

Egyszerre csak egy ember hasznélhatja ezt a terméket.

Fékezés utan ne nyulj a fékhez, mert az forré lesz.

Egyéb mozgésra alkalmas termékhez hasonléan ezen a terméken torténd rollerezés veszélyes tevékenység lehet, és sériiléshez vezethet
még megfelel6 biztonsagi dvintézkedések betartasaval is.

Ez a termék teljesitmény nyUjtaséra és tartdssagra késziilt. A tritkkozés idével barmely terméket igénybe vehet vagy karosithat.

A sériilés kockazata no a triikkok nehézségi fokanak és a termék igénybevételének ndvekedésével.

A hasznalé magara vallalja a triikkozéssel jaré minden kockazatot.

Lathatsz trikkoket végrehajté embereket videdn, vagy akiket te is ismersz. Ezek az emberek régéta gyakorolnak, és vallaljak a triikkokkel
jard kockazatokat. Ne feltételezd, hogy nagy kockéazat nélkiil trikkozhetsz.

« Ellendrizd az arra vonatkozoé helyi jogszabalyokat, hogy hol és hogyan hasznalhatod a terméket.

« Nerollerezz éjszaka vagy amikor a latési viszonyok korlatozottak.

Kor- és stlyhatar
« 6éven aluli gyermekeknek nem ajanlott.
« Maximalis teherbiras 65 kg.

Védéfelszerelést kell viselni
« Viselj mindig védéfelszerelést — véddsisakot, konyok-, térd- és csuklovédét (megjegyzends, a sziiléknek kell elbiralni, hogy ha gyermekeik
csuklovédét viselnek, az akadalyozza-e a kormany tartasat).

Ajézanészh alatanak el asa és a fenti figyelmeztetések figyelmen kiviil hagyasa jelentdsen noveli a stlyos sériilés

kockazatat. Sajat felelésségedre hasznald, megfeleléen és | yan figyelj a bi agra.Legyél 6vatos.

Hol és hogyan hasznald

Hasznald a szabadban olyan helyeken, ahol tudasodat javithatod. Sima, széraz, burkolt fellleteken hasznéld.

Egy barattal vagy sztilével tanulj, aki segit.

Tedd a ldbadat a szarnyakon kozel a kiilsé végekhez, a gorg6s kerekek folé.

Hajolj elére, ne hiizd vissza a kormanyt vagy ne emeld fel a foldrél az elsé kereket, mert elvesztheted az egyensulyodat.
Billegj/helyezd a teststlyodat egyik labadrél a masikra, hogy elére hajtsd magad.

Megallashoz kézzel hizd meg a fékkart.

Tanulj meg elesni (lehetdleg gurulva) a termék nélkiil.

Ne tedd a labad a mozgé PowerWing elé. Ovatosan széllj le, hogy a mozgasban lévé termék ne issén meg.

Karbantartas

Mindig ellenérizd a terméket, miel6tt elindulsz, és rendszeresen tartsd karban. Ha barmelyik alkatrész laza vagy torétt, ne hasznald. Cseréld
ki az elkopott vagy sérilt alkatrészeket, példaul fogantyukat, kormanyrudat, kormanyvégeket vagy elkopott kerekeket.
Ellenérizd, hogy a korményrendszer megfeleléen van beallitva, minden 6sszekoté elem szorosan meg van hiizva és nem torott.
Ellenérizd, hogy a fék megfeleléen miikodik. Amikor behtizod a kart, a féknek hatékony fékhatast kell nyujtani.

Rendes korilmények és hasznalati feltételek mellett a kerekek és csapagyak nem igényelnek karbantartast.

Rendszeresen ellendrizd, hogy a kiilonb6z6 csavarozott részek szorosan alljanak.

Ne médositsd a terméket.

A szennyezédés eltavolitasahoz torold le nedves ruhaval. Ne hasznalj alkoholt, alkohol- vagy amméniaalapd tisztitdszert, mivel az
karosithatja a m@ianyagalkatrészeket.

Ha javitas sziikséges, vidd a terméket egy kerékparjavité mihelybe.

Csak engedélyezett PowerWing cserekerekeket hasznalj.

FIGYELMEZTETES. Akkumulator
« AA akkuk mellékelve a lampékhoz - a cseréhez és artalmatlanitashoz biztositson felnétt felligyeletet.
« Azakkumulatort csak feln6tt cserélheti.
« Atermékbdl kivett akkumulator fulladasveszélyt jelenthet, kisgyermekektdl tavol kell tartani.
- Artalmatlanitsa megfeleléen az akkumulatorokat.
- Megjegyzés: A korlatozott jotallas az akkumulatorokra nem vonatkozik.

Korlatozott garancia

Ez a korlatozott jotéllas az egyeddili garancia erre a termékre. Nincs semmilyen mas kifejezett vagy feltételezett garancia.

A gyartd garantalja, hogy a vasarlastol szamitott 6 honapon beliil ez a termék mentes gyartasi hibaktol. Ez a korlatozott garancia megsziinik,
amennyiben a termék barmikor:

- szabadid6sporton vagy kozlekedésen kiviil mas célra lett hasznalva;

« bérmilyen formaban médositva lett;

- bérbeadasra keriilt.
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A MNPEAYNPEXAEHUE. YTo6bl n36€aTh cepbe3HbIX TPaBM:

Wcnonb3oBaTtb TONbKO noAa HenocpeacTBeHHbIM MPUCMOTPOM B3POC/bIX.

JTa npoayKuua npefHasHa4yeHa ana 3aHATUN CrOpTOM 1 NOE310K.

PO[:LVITEIWI 1 oneKyHbl AOMXKHbI 6bITb YyBE€peHbl B TOM, YTO AETU AO/IXKHbIM 06pa30M MPONHCTPYKTUPOBaHbI 06 1UCnonb3oBaHUn

37OV NpoAYKLMM.

Bcerpja gepxutech 3a pysb.

HUKOTIA He KaTaTeCh B CKOMIEHMAX TPAHCMOPTa, Ha AOPOrax Uiu Bo3ne aBTOMOBUNEN, re MOTyT CyYNTbCA CEPbe3HbIE HECHACTHBIE CIy4au.
W36eraiite newexoaos, senocnnenos, CKEI7IT6OpF|OB, MOTOPONNEPOB N APYTUX TPAHCNOPTHbIX CPeACTB. MCI‘IOJ‘Ib3yI7IT€ B MecCTax, rge HeT Takux
OI'IaCHOCTeVI, Kak CTDJ'IﬁbI, TMAPaHTbI N NPUNAapKOBaHHbIE MALLVHbI.

Cbl paA NnoroAa BAUAET Ha TArY, TOPMOXeHWe 1 BUAUMOCTb.

Hukorga He ucnonb3yiite B6a131 ynuL, 6acceiiHoB, CKIOHOB MK CTyNeHeil. V36eraiite BbICOKOW CKOPOCTY BO Bpems Crycka. He KaTaliTech no cbinyunm
npeameTam (TakvuM Kak KaMHW, ranbka Uam necok) Ui «exaunx nonnuenckixy». He karaintecs B TeMHoTe.

Bcerpa HapeBaliTe 06yBb MPU UCMONB30BAHUMN NPOAYKLNN.

Henb3s ncnonb3oBaTb HECKONbKAMI noabmu OHOBPEMEHHO.

He kacantecb TOPMO30B NOCse UCNosb30BaHUA, OHU MOTYT HarpeBaTbCA.

Kak 1 ¢ obbim APYrM OBUXYLWNMCA NPpeAMETOM, e3[ja Ha 37O npoAyKLMM MOXeT NPeACTaBaATb ONAaCHOCTb N MOXET NPUBECTWN K TpaBMaMm, Aaxe ecnn
N0/b30BATHCA €10 C JOMKHBIMU NPEAOCTOPOXKHOCTAMM.

[laHHas NpoayKLMA Npou3BefeHa C y4eTOM XOPOLLNX XapaKTePUCTUK 11 HaleXHOCTH. BbiNoHeHMe TPIOKOB CO BPeMEHeM MOXET MoBpeanTb NPOoAYKLMIO.
PycK TpaBM BO3paCTaeT Mo Mepe yCOoXKHEHNA TPIOKOB, Take BO3pacTaeT Harpyska Ha MpoayKLmio.

Monb3oBatenb NPUHUMAaET BCe PUCKN, CBA3AHHbIE C BbINONIHEHNEM TPIOKOB.

BO3MD)KHO, Bbl BUAENW, Kak N1ioan Ha BUAEOPOMKaXx BbIMONMHAIOT TPIOKK, BO3MOXHO, Ball 3HAKOMbIe 3TO AenatoT. 3t NOAM AONTO TPEHMPOBANUCh N
NPUHUMAIOT BCE PUCKK, BO3MOXHbI€ NPW BbINO/THEHUN TPIOKOB. He HY>XHO AYyMaTb, YTO Bbl MOXKETE MbITaTbCA BbIMONHUTD TPOKA 6e3 60/1bWOro pucka.
O3HaKOMbTECh C MECTHbIMM NPaBUTaMU, PEryIMPYIOLMIA MECTO 1 CNOCob 1CMONb30BaHNA NPOAYKLUM.

He KaTaiiTeCb HOUbIO UM C OTPaHYEHHbIM OCBELLEHNEM.

Bo3pacTHble 1 BeCOBble OrpaHN4eHns
« He ans pgeteii go 6 ner.
« MakcumanbHbIi BeC BenocuneancTa — 65Kr.

Heo6xoanmo HafieBaTh 3al4UTHOE OCHalleHe
+ Bcerpa HagieBaliTe 3aLNTHOE OCHALLEHNE - LIeM, HAJIOKOTHIKY, HAKONEHHUKM 1 HaMyNbCHUKY (DOAUTENN JOMKHBI OLEHUTb, MOBAUAET I
1CMonb3oBaH1e peGeHKOM HamyIbCHUKOB Ha BO3MOXHOCTb iepXaTb Pysib).

Hepasy nc nurHopmp y npegynpexaeHuiy pucK cep X TpaBm. Uc niTe Ha
CBOVI pUCK 1 06p iiTe ocoboe Ha6 HOCTb. Uci /iTe Mepbl NPeA0CTOPOKHOCTH.
TAe nKak KaTaTbcA

KaTaiiTecb B MecTax, KOTOpble NO3BONAIOT YyULLNTb BaLLM HaBbIKW. Micnonb3yiiTe Ha rnagkon, Cyxoil, TBepAoi MOBEPXHOCTH.
Yuntech C NOMOLLbIO Aipyra Ui POACTBEHHMKA.

YCTaHOBUTE HOTY Ha KPbi/bA BO3/E BHELLHIX KPAEB, Hafl PONMKOBbIMY KONecamu.

HaknoHuTech Bnepes, He OTTArVBaliTe Pysb U He MOAHUMANTE NepefHee KONMeco OT 3eMAU, Tak Kak 3TO MOXeT NPUBECTU K
noTepe paBHOBeCUA.

[inA npoaBuXeHA BNepey; NepeHoCHTe BeC 13 CTOPOHbI B CTOPOHY.

OcTaHaBnMBaiiTeCh, HaxaB Ha TOPMO3HOW pblyar PyKo.

Hayuntecb nagatb (ecnv nonyuutcs — kybapem) 6e3 31oil npoayKuum.

He cTaBbTe Horn nepepn aBvKyLwmMmca PowerWing. CxopuTe akKypaTHO, YTO6bI IBUXKYLLEeCA YCTPOVCTBO BaC He yaapuo.

TexHuyeckoe ob6cnyKnBaHme

Bceraa nposepsiite NpoayKLUMIo nepes Noe3fKoN v peryiapHo BbiMoHANTe 06CnyxuBaHve. ECiu Kakine-To fetany He 3adpuKCpOoBaHb! MW NONOMaHbI,
He I/ICI'IOJ'IbByﬁTe npoaykuuto. 3amMeHATe U3HOLLEHHbIE U noBpeXxAeHHble AeTann, Takne Kak PyKOATKW, Pynb, 3arnyLWKn pyna unn nsHoweHHble Koneca.
CucTema ynpaeneHns OMkHa bbiTb NPaBUIbHO HACTPOEHA, a BCe CORAVHEHNA JOMKHBI GbITb HafleXHO 3adUKCUPOBaHbI U NCMIPaBHbI.

MpoBepbTe NpaBunbHOE GYHKLMOHMPOBaHNE TOPMO30B. MNPy HaXkaTiK Ha TOPMO3HOI Pblyar TOPMO3a A0/KHbI MPaBUIbHO pearnposartb.

Mpy HOpMasbHbIX YCNIOBUAX U 0BCTOATENLCTBAX KOMECA W NOALINMHUKMI HE HYXAAKTCA B 06CTYKIUBAHUN.

PerynapHo npoBepsiiTe GprKcaLmio BCeX 3aKpyUMBaIOLLMXCA fieTaneil.

He moguduumpyiite yctpoincTso.

,Elnﬂ YAaneHuA rpasn I'IpOTVIpaVITe BNAXHOW TKaHbio. He VICI'IOJ'Ib3thTe CNNPT, OYNCTUTENN HA OCHOBE CNPTA NN aMMUaKa, TaK Kak OHW MOTYT NOBPeANTb
MNacTUKoBble AeTanu.

Ecnun HeobXxoAnM PeMOHT, OTHeCHTe NPOAYKLIMIO B BENOCUNEHYIO MacTePCKYHO.

Wcnonb3yiiTte TonbKo yTBEpMXAeHHble 3anacHble koneca PowerWing.

NPEAYNPEXAEHUE. batapea
Mpunaratotca 6atapeiku AA ans dap. VIx 3ameHy 1 yTUAN3aLmIo AOMKHbI OCYLLECTBAATL B3POCbIE.
3ameHATb 6aTapeto OMKHbI TONbKO B3POC/bIe.
EaTapeM AONMXKHbI XPaHUTbLCA BAANN OT 4OCTyNa ,quEVI, TaK Kak eT MOoryT UMU NoAaBUTbLCA.
,uO}'I)KHbIM 06pa30M yTMHI/ISVIpthTe 6aTapEM NO OKOHYaHWUM NCNONTb30BaHUA.
Mpumeyanne: baTapen He NOKPLIBAIOTCA OrPaHNYEHHO rapaHTMel.

Orpauvmemiaﬂ rapaHTna

JTa OrpaHnUYyeHHanA rapaHTuA ABNAETCA eﬂMHCTBeHHOﬁ I'apaHTVIeVI ana I'IpO/ZlyKL[I/IM.ﬂpyI’VIXﬂBHO BbIP X U noAap:
rapaHTuii HeT.

MpousBoauTeNb rapaHTUPYET, YTO 3Ta NPOAYKLMA He UMeeT NPON3BOACTBEHHDIX AepeKTOB Ha MPOTAXKEHNN 6 MeCALIeB C AaTbl
NOKynKw. [laHHas orpaHnyeHHasn rapaHTuA GyAeT aHHYIMPOBaHa, eCiv NPoAyKLUns:

* MCNonb3oBanacb He ANA pa3BieyeHna unn KaTaHus;

« Kakum-nn6o crnocobom n3meHaAnacb;

« cpaBanacb B MpokKart. @

Yy
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AVARNING. Sa har undviker du allvarliga skador:

Anvénd endast under mélsmans tillsyn.

Denna produkt &r designad till sport/transport.

Foraldrar och mélsman ska se till att barnen har fatt grundliga instruktioner om hur de ska anvénda produkten.

Hall alltid i styret.

Anvand ALDRIG produkten i trafiken, pa végar eller i ndrheten av motorfordon eftersom allvarliga olyckor kan intréffa. Hall 6gonen

pa fotgédngare, cyklister samt skateboard- och sparkcykelakare. Anvand produkten pa platser utan lyktstolpar, brandposter och
parkerade bilar.

Regn forsamrar dragkraften, bromsférmagan och sikten.

Anvand aldrig produkten i ndrheten av véagar, pooler, backar eller trappor. Undvik hdga hastigheter nar du aker i nedférsbacke.Kor inte for
fortinedférsbackar. Anvénd inte produkten pé 16st material (sésom stenar, grus eller sand) eller fartgupp. Anvénd inte produkten nér det
&rmorkt.

Anvand alltid skor nér du anvénder produkten.

Produkten far endast anvdndas av en at gdngen.

Ror inte vid bromsen efter anvandning eftersom den ar varm da.

Som vid all anvéndning av produkter som ror sig kan det vara farligt att anvanda produkten, och det kan resultera i skada @ven om man
foljer sakerhetsanvisningarna.

Produkten ar tillverkad for bésta tankbara prestanda och hallbarhet. Trickakning kan, 6ver tiden, orsaka slitage och skada.

Risken for skador 6kar i takt med trickens svarighetsgrad och produktens slitage 6kar.

Anvéndaren ansvarar sjélv for risker i samband med trickakning.

Du kan se personer i videor, eller personer som du kdnner, gora trick. Dessa personer har tranat under en lang tid och accepterar de risker
som trickakning medfor. Anta inte att du kan prova alla sorters trick utan risk for skada.

Kontrollera lokala lagar angéende var och hur du far anvéanda produkten.

Akinte nar det ar morkt ute eller om sikten pa annat vis ar begrénsad.

Alders- och viktgréanser
« Endast for barn 6ver 6 ar.
« Maxvikt: 65 kg.

Anvénd alltid skyddsutrustning
« Anvand alltid skyddsutrustning — hjalm samt armbégs-, kné- och handledsskydd (observera: Férédldrar och malsmén bor utvérdera om
anvéandning av handledsskydd paverkar barnets forméga att halla i styret).

Anvinder du inte sunt férnuft och foljer varningarna ovan riskerar du att bli allvarligt skadad. Produkten anvénds pa egen risk och
med sarskild hansyn till sakerhet. Var forsiktig!

Var och hur ska du anvanda produkten?

Anvand produkten utomhus pa platser dar du kan forbéttra dina fardigheter. Kér endast pa jamna, torra och asfalterade ytor.
Tréna tillsammans med en van eller en vuxen.

Placera fotterna pa “vingarna’, nara ytterkanterna, ovanfér hjulen.

Luta dig framat, men dra inte styret bakat eller lyft framhjulet frén marken eftersom detta kan géra att du tappar balansen.
Flytta vikten fran sida till sida for att aka framat.

Stanna genom att trycka ned bromsen med handen.

Lar dig att falla (genom att rulla om det &r mgjligt) utan produkten.

Placera inte fotterna framfor en rullande PowerWing. Kliv av forsiktigt for att undvika att tréffas av den rullande produkten.

Underhall

Kontrollera alltid produkten fére anvandning och underhall den regelbundet. Anvand inte produkten om den har nagra |6sa delar eller &r
trasig. Byt ut slitna eller skadade delar sasom handtag, styre, handtagsdndar eller slitna hjul.

Kontrollera alltid att styret &r ordentligt justerat och att alla |6sa delar &r ordentligt fastskruvade och hela.

Kontrollera att bromsen fungerar. Nar du trycker ner bromsen med din fot ska den bérja bromsa.

Under normala férhallanden &r hjulen och kullagren underhallsfria.

Kontrollera regelbundet att alla skruvar och |6sa delar sitter fast ordentligt.

Modifiera inte produkten. Detta kan paverka sakerheten.

Torka bort smuts med en fuktig trasa.

Om produkten maste repareras ska du ta med den till en cykelmekaniker. Anvand inte alkohol, alkohol- eller amoniakbaserade
rengoringsmedel, eftersom de kan skada plastkomponenterna.

Anvand endast véra ordinarie PowerWing-hjul vid byte av hjul.

VARNING. Batteri
AA-batterier for lamporna ingar. En vuxen person ska skota byte och avyttring av batterier.
En vuxen person ska ta hand om byte av batterier.
Losa batterier kan utgora en risk for kvavning och ska héllas pa avstand fran sma barn.
Slang anvanda batterier pd ett korrekt satt.
Notera: Batterier ryms inte inom garantin.
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AADVARSEL. Slik unngér du alvorlige ulykker:

« Produktet ma kun brukes under direkte tilsyn av en voksen.

« Dette produktet er beregnet pé sport/transport.

- Foreldre og andre foresatte ma serge for at barn har fatt skikkelig veiledning i a bruke dette produktet.

Hold alltid fast i styret.

Kjor ALDRI pa trafikkerte veier eller i naerheten av motoriserte kjoretoyer pga. risikoen for alvorlige ulykker. Hold gye med fotgjengere,

syklister, rullebrettkjorere, sparkesykkelkjorere og scootere rundt deg. Bruk kun dette produktet i omrader hvor det ikke er objekter som

stolper, hydranter og parkerte biler.

« Vatt vaer svekker trekkraft, bremseevne og sikt.

- Bruk aldri sparkesykkelen i naerheten av veier, bassenger eller trapper. Unnga a kjore for fort i nedoverbakke. Ikke kjor pé lgst underlag (som

f.eks. steiner, grus eller sand) og unnga fartsdempere. Ikke kjor i morket.

Bruk alltid sko nar du bruker produktet.

« Ikke la mer enn en bruker om gangen kjgre pa dette produktet.

« lkke ror ved bremsen rett etter at den har vaert brukt. Den er varm.

« Som med ethvert annet bevegelig produkt kan ogsa bruk av rullebrett veere en farlig aktivitet, og det kan resultere i skader selv nar alle

sikkerhetstiltak for rullebrett folges.

Dette produktet er laget til & brukes og til & vare. Som tiden gar, kan triksekjering pévirke eller beskadige ethvert produkt.

Risikoen for & padra seg skader (enten pa person eller brett) gker i trad med triksenes vanskelighetsgrad.

« Den som bruker sparkesykkelen, har det fulle ansvaret i forbindelse med triksaktiviteter.

- Du har sikkert sett folk pé video eller til og med folk du kjenner lage triks pa en sparkesykkel. Dette er folk som har gvet veldig lenge, og
som aksepterer den risiko det er & gve inn triks med sparkesykkel. Ikke tro at du kan forsgke de samme triksene uten risiko.

« Sjekk lokale lover og bestemmelser for a finne ut hvor og hvordan du kan bruke sparkesykkelen.

Ikke bruk sparkesykkelen om natten eller nar sikten er nedsatt.

Alders- og vektbegrensninger:
« Ikke egnet for barn under 6 ar.
« Maks vekt pa bruker: 65 kg.

Beskyttelsesutstyr
« Brukalltid sikkerhetsutstyr — hjelm, albue-, kne- og handleddsbeskyttere. (Merk: Foreldre ber sjekke at handleddsbeskytterne ikke gjor det
umulig for barna a holde fast i styret.)

Hvis det ikke brukes vanlig fornuft og hvis det ikke tas hensyn til ovenstaende advarsler, okes risikoen for alvorlige skader. Brukes
pa eget ansvar. Bruker ma legge stor vekt pa sikkerheten. Vaer forsiktig.

Hvor og hvordan kjgrer man?

Bruk sparkesykkelen utenders et sted der du kan trene opp ferdighetene dine. Ma bare brukes pé jevne, terre og asfalterte overflater.

+ @vdeg sammen med en venn eller en voksen.

- Plasser fottene pé vingene nesten helt ute i sidene over caster-hjulene.

« Len deg framover, ikke trekk styret tilbake eller laft forhjulet opp fra bakken fordi dette kan medfere at du mister balansen.

« Sving/flytt vekten fra side til side for & kjgre framover.

Stopp ved a trykke inn handbremsen.

Leer a falle (ved & rulle hvis det er mulig) uten sparkesykkelen.

« Ikke plasser fgttene foran en PowerWing-sparkesykkel i bevegelse. Tre forsiktig ned fra brettet slik at du ikke blir truffet av sparkesykkelen
ibevegelse.

Vedlikehold

- Sjekkalltid sparkesykkelen innen det kjgres pa den, og vedlikehold og stell den regelmessig. Hvis noen deler har lgsnet eller er gdelagt, ma
ikke produktet brukes. Bytt ut slitte eller edelagte deler som grep, handtak, endestykker, pa styre ellerslitte hjul.

- Sjekk alltid at styret er riktig justert, og at alle deler er festet skikkelig og ikke har gatt i stykker.

Sjekk at bremsen fungerer skikkelig. Nar du trykker pa bremsen med foten, ma bremsen begynne a bremse.

Under normale omstendigheter og forhold skal det ikke vaere ngdvendig & vedlikeholde hjulene og kulelagrene.

« Sjekk med jevne mellomrom at alle skruer og deler er festet skikkelig.

« Ikke endre pa sparkesykkelen.

« Tork den med en fuktig klut for & fierne skitt.

« Huvis sparkesykkelen skal repareres, skal du ta den med til en sykkelmekaniker. Ikke bruk alkohol, alkohol- eller ammoniakk-baserte

rengjeringsmidler, da disse kan skade plastdelene.

Bruk bare originale PowerWing-hjul i forbindelse med utskifting.

ADVARSEL. Batteri
« AA-batterier som medfalger for lys — omsorg fra voksen for bytting og kasting.
- Batteri skal kun byttes av en voksen.
- Lost batteri kan vaere en kvelingsfare og skal holdes unna sma barn.
« Kast batterier pa passende mate.
« Merk: Batterier dekkes ikke av den begrensede garantien.
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AADVARSEL: Sadan undgar du alvorlige ulykker:

« Ma kun anvendes under overvagning af en voksen.

« Dette udstyr er beregnet til sport/transport.

« Foraldre og veerger bor sikre sig at bernene er instrueret grundigt i brugen af produktet.

Hold hele tiden fast i styret.

Kor ALDRIG i trafikken, pa veje eller nzer biler, hvor der kan opsta alvorlige ulykker. Hold oje med fodgaengere, cyklister, skateboardere og

scooterfgrere i naerheden. Brug kun produktet i omrader uden forhindringer sasom lygtepzele, brandhaner og parkerede biler.

- Fugtigt vejr svaekker traekkraften, bremsen og sigtbarheden.

« Maikke bruges pa offentlige gader, ved swimmingpools, bakker eller trapper. Undga hgje hastigheder i forbindelse med kersel ned ad

bakke. Undga at kere for hurtigt nar du kerer ned ad en bakke. Undgé at kere pa lostliggende materiale (f.eks. sten, grus eller sand) og

fartbump. Kar ikke nar det er merkt.

Hav altid sko pa nar du bruger produktet.

«+ Korkun en ad gangen pé produktet.

« Ror ikke ved bremsen efter brug. Den er varm.

« Som ved brug af alle andre produkter der bevaeger sig, kan det veere farligt at bruge produktet, og det kan resultere i tilskadekomst selv om

man folger sikkerhedsforanstaltningerne.

Dette produkt er lavet til brug og til at holde. Nar man laver tricks, kan det dog over tid skade ethvert produkt.

Risikoen for tilskadekomst og skade pa produktet eges i takt med sveaerhedsgraden pa dine tricks.

- Koreren patager sig hele risikoen for eventuelle skader der sker som folge af at man laver tricks.

« Duvil se mennesker i tv og video eller maske endda mennesker som du kender udfgre tricks. Det er mennesker som har gvet sig i lang tid
og kender risikoen ved at lave tricks. Lad vaere med at tro at du kan forsgge at lave de samme tricks uden risiko.

« Tjek lokale love og regulativer angdende hvor og hvordan du ma bruge dit produkt pa lovlig vis.

Lad vaere med at kere om natten, eller nér sigtbarheden er nedsat.

Beskyttelsesudstyr skal benyttes
« Ikke egnet til bern under 6 ar.
« Brugernes maksimale veaegt: 65 kg.

Beskyttelsesudstyr skal benyttes
« Baeraltid sikkerhedsudstyr: hjelm, knae-, albue- og héandledsbeskyttere. (Bemaerk: Forzaeldre bor tjekke at handledsbeskytterne ikke
umuligger at barnet kan holde om styret).

Bruger du ikke din sunde fornuft og folger advarslerne ovenfor, sges risikoen for alvorlig tilskadekomst. Produktet bruges pa eget
ansvar og med saerlig opmaerksomhed pa sikkerhed. Var forsigtig!

Hvor og hvordan kgrer man?

Keor kun udenfor pa steder, hvor du kan forbedre dine faerdigheder. Brug kun lgbehjulet pa jeevne, tarre og asfalterede overflader.

« @vdig sammen med en ven eller en forzelder.

« Satfoden pa vingernes yderste ende, over hjulene.

« Leen dig fremad. Traek ikke styret tilbage eller lgft forhjulet op, da du s& kan miste balancen.

« Svaj/skift veegten fra side til side for at kere fremad.

Stands ved at klemme bremsehandtaget med handen.

Leer at falde (ved at rulle, hvis det er muligt), uden at produktet ruller med.

- Seetikke dine fodder foran en PowerWing, der bevaeger sig. Sté forsigtigt af for at undga at blive ramt af en PowerWing, der bevaeger sig.

Vedligeholdelse

- Sealtid produktet efter for du kerer, og vedligehold det regelmaessigt. Hvis der er noget, der er revnet eller i stykker, sa lad veere at bruge
produktet. Erstat slidte eller beskadigede dele, som f.eks. hdndtag, styr eller hjul.

- Tjekaltid at styret er korrekt justeret, at alle Iose dele er skruet ordentligt fast, og at intet er gaet i stykker.

« Tjek om bremsen fungerer. Nar du trykker pa bremsen med foden, skal bremsen begynde at bremse.

« Under normale forhold er hjul og kuglelejer vedligeholdelsesfrie.

Tjek regelmaessigt om alle skruer og dele er strammet ordentligt.

« Duma ikke @ndre produktet. Det kan ga ud over sikkerheden.

« Tor med en fugtig klud, og flern stgv og skidt. Undlad at bruge alkohol eller ammoniak baserede oplasningsmidler eftersom det kan
beskadige plastikdelene.

« Hvis produktet skal repareres, sa tag det med til en cykelmekaniker.

« Anvend kun originale PowerWing-hjul ved udskiftning.

AADVARSEL. Batteri

- Deranvendes AA-batterier i lamperne. Det kraever en voksens tilstedeveerelse nar batterierne skal udskiftes.
« Batterierne bor udelukkende udskiftes af en voksen.

« Batterier kan vaere farlige for sma bern, fordi de kan sluge dem.

« Bortskaf batterier pa passende made.

- Bemaerk: Batterierne er ikke omfattet af den begraenset garanti.
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AVAROITUS. Huomioi seuraavat kohdat valttyédksesi vakavilta loukkaantumisilta.

Kéyta vain aikuisen valvonnassa.

Tama laite on urheilu-/kulkuvéline.

Vanhempien ja huoltajien tulee varmistaa, etta lapsia opastetaan tuotteen kaytossa.

Pida ohjaustangosta aina kiinni.

Ala koskaan kayta tuotetta liikenteen seassa, kaduilla tai lahelld moottoriajoneuvoja, silla naissa paikoissa loukkaantumisriski kasvaa. Varo
ympdrilld olevia jalankulkijoita, pyorailijoitd, rullaluistelijoita, potkulautailijoita ja muilla kulkuneuvoilla liikkuvia. Kéyta tata tuotetta vain
alueilla, joilla ei ole vaaratekijoitd, kuten pylvédita, paloposteja ja pysakoityja autoja.

Kostea sad heikentda pitoa, jarruttamista ja nakyvyytta.

Al ikind kéytd tuotetta katujen, uima-altaiden, makien tai portaiden |dhettyvilld. Vélta liian kovaa vauhtia alamédessa. Ala kéyta tuotetta
paikassa, jossa on irtoroskia (kuten kivia, soraa tai hiekkaa) tai hidastustdyssyja. Ala aja pimeéssa.

Pidd aina kengét jalassa kdyttaessasi tata tuotetta.

Vain yksi ajaja kerrallaan saa kdyttaa tuotetta.

Ala koske jarruun jarruttamisen jalkeen, sill4 jarru kuumenee kaytéssa.

Muiden liikkumiseen tarkoitettujen vélineiden tapaan ajaminen voi olla vaarallista ja johtaa loukkaantumiseen, vaikka turvamaarayksia
noudatettaisiin.

Tama tuote on valmistettu suorituskykyiseksi ja kestavaksi. Temppujen tekeminen voit kuitenkin ajan my6té rasittaa tai vaurioittaa mita
tahansa tuotetta.

Temppujen vaikeusasteen kasvattaminen lisdd onnettomuuksien vaaraa ja tuotteen vaurioitumisriskia.

Lautailija tekee temppuja omalla vastuullaan.

Voit nahda televisiossa tai videolla tai jopa tuntemiesi ihmisten tekevdn temppuja potkulaudalla. He ovat harjoitelleet temppujen
tekemistd kauan ja tietdvat, etta se voi olla vaarallista. Muista, ettd myds omaan temppuiluusi sisaltyy aina vaaroja.

Tarkista paikalliset lait, jotta saat selville missd ja miten tuotetta saa kayttaa.

Al4 kayta potkulautaa isin tai jos nakyvyys on heikko.

Ikd- ja painorajoitukset
- Eisovellualle 6-vuotiaille.
« Kéyttdjan enimmaispaino: 65 kg.

Suojaimia on kdytettava
« Kéytd aina suojavarusteita: kyparaa, kyynar-, polvi- ja rannesuojia. Huomautus: Vanhempien tulee varmistaa, pystyyko lapsi pitamaan
ohjaustangosta kunnolla kiinni, kun hanelld on rannesuojat kdsissaan.

Jos ajaja ei kdyta laisjarkead ja data ylap Ila mainittuja varoituksia, vak loukk i riski kasvaa. Kdyta omalla
vastuulla ja kiinnita asiaankuuluvaa huomiota turvamaéaarayksiin. Kayta varoen.

Ajopaikat ja -tavat

Kéyta potkulautaa ulkona sellaisissa paikoissa, joissa voit rauhassa harjoitella. Kdytd tuotetta ainoastaan tasaisilla ja kuivilla pinnoilla.
Opettele yhdessd kaverin tai vanhemman kanssa.

Aseta jalat siivekkeille, takapyorien paalle.

Nojaudu eteenpéin. Al4 nosta ohjaustangosta yl&spdin tai etupydrda ilmaan, tai saatat menettaa tasapainon ja kaatua.

Siirtele painoa puolelta toiselle, niin potkulauta liikkuu.

Pyséhdy puristamalla késijarrua.

Opettele kaatumaan oikein (mieluiten kierdhtavalla tyylilld) ilman tuotetta.

Al laita jalkaa liikkuvan PowerWingin eteen. Laskeudu varovaisesti laudalta alas, ettei lauta osu sinuun.

Kunnossapito
Tarkista potkulauta aina ennen kaytt annollisesti. Jos jokin osa on 16ysa tai viottunut, ala kdyta tuotetta. Vaihda kuluneet
tai vaurioituneet osat kuten kahbat, ohjaustanko, ohhaustangon, paatyosat tai kuluneet pyorat.
Tarkista, ettd ohjausmekanismi on sadadetty oikein ja etta kaikki liitososat ovat tiukasti paikoillaan ja ehj
Tarkista jarrun toimivuus. Kun painat jarrua jalallasi, jarrun tulisi jarruttaa.

Pyorid ja laakereita ei tavallisesti tarvitse huoltaa.

Tarkista saannéllisesti, ettd ruuvatut osat ovat tiukasti kiinni.

Al4 tee tuotteeseen mitadn muutoksia.

Pyyhi lika pois kostealla ritilld.Jos tuotetta pitad korjata, vie se polkupyérékorjaamoon. Ald kdyta alkoholia, alkoholi- tai
ammoniakkipohjaisia puhdistusaineita, silld ne voivat vahingoittaa muoviosia.

Kéytd ainoastaan virallisia Razor PowerWing-varapyoria.

VAROITUS. Paristo
Valoille tarkotetut AA-paristot pitdd vaihtaa ja havittda aikuisen valvonnan alaisena.
Vain aikuiset saavat kdyttaa vaihtaa pariston.
Irrallinen paristo voi aiheuttaa tukehtumisvaaran ja se on pidettava poissa pienten lasten ulottuvilta.
Havita akut asianmukaisesti.
Huom: Paristot eivat kuulu rajoitetun takuun piiriin.
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A AVERTISMENT. Pentru a evita accidentele grave:

Utilizati produsul doar sub directa supraveghere a unui adult.

Acesta este un echipament sport/de transport.

Parintii si tutorii trebuie sa i instruiasca pe copii cu privire lamodul de utilizare a produsului.

Tineti-va de manere tot timpul.

Nu folositi NICIODATA produsul in trafic, pe sosele sau in apropierea vehiculelor cu motor, unde pot avea loc accidente grave. Pe traseu, aveti grija la pietoni, la
biciclisti, la cei care se deplaseaza pe skateboard, scuter sau alte mijloace. Utilizati produsul in zone ferite de pericole precum stalpi, hidranti si magini parcate.
Vremea ploioasa diminueaza forta de tractiune, de franare si vizibilitatea.

Nu utilizati niciodata produsul in apropierea strazilor, piscinelor, dealurilor sau treptelor. Evitati viteza excesiva cand utilizati produsul in coborare. Nu mergeti
cutricicleta pe grohotis (cum ar fi pietris, prundis sau nisip) sau peste praguri de reducere a vitezei. Nu utilizati produsul noaptea.

Nu utilizati produsul desculti, purtati intotdeauna pantofi.

Produsul poate fi folosit de catre un singur utilizator pe rand.

Nu atingeti frana dupa folosire pentru ca este fierbinte.

Cain cazul oricdrui alt produs mobil, utilizarea acestui produs poate fi o activitate periculoasa si se pot produce accidente chiar si atunci cand este folosit in
deplina siguranta.

Acest dispozitiv a fost produs pentru a asigura performanta si durabilitate. Utilizarea Sole Skate pentru efectuarea de diverse manevre poate sa ducd in timp la
deteriorarea sau defectarea produsului.

Riscul de accidentare crete odata cu gradul de dificultate a schemelor efectuate °i solicitarea la care este supus produsul.

Persoana care utilizeaza skateboard-ul flexibil este responsabila pentru toate riscurile asociate cu respectivele scheme de deplasare.

Puteti vedea diverse persoane in filme sau persoane cunoscute efectuand diferite manevre in timpul utilizarii produsului. Aceste persoane au foarte multa
experienta in practicarea acestor scheme de deplasare si sunt responsabile pentru riscurile asociate. Efectuarea de manevre implica un grad sporit de risc.
Consultati legislatia locala referitoare la locurile si modul in care puteti utiliza produsul.

Nu utilizati produsul noaptea sau in conditii de vizibilitate redusa.

Limite de varsta si greutate
« Nueste destinat copiilor cu varsta sub 6 ani.
« Greutatea maxima a utilizatorului este de 65 kg.

Purtati echipamentul de protectie atunci cand utilizati produsul.
« Intotdeauna purtati echipamentul de protectie cum ar fi casca, cotierele si genuncherele (parintii trebuie sa verifice daca protectiile pentru incheieturi nu
permit copilului sa se tina de manere).

inlipsa simpului realita erespectand avertismentele de mai sus, cre°te riscul accidentelor grave. Utilizati produsul pe riscul dumneavoastra,
acordand atentie maxima utilizérii sigure. A se utiliza cu grija.

Unde si cum sa utilizati produsul

Mergeti cu tricicleta in aer liber, in locuri care va ajutd sa va imbunatatiti abilitatile. Produsul trebuie utilizat pe suprafete pavate,
plate, uscate.

Invatati impreuna cu un prieten sau cu unul dintre parinti care va poate ajuta.

Asezati picioarele pe cele doua aripi exterioare aflate deasupra rotilor pivotante.

Aplecati-va in fata, nu trageti inapoi de ghidon si nu desprindeti roata din fata de sol, deoarece acest lucru poate cauza
pierderea echilibrului.

Alternati/schimbati greutatea de pe o parte pe cealalta pentru a merge inainte.

Pentru oprire, strangeti manerul franei cu mana.

Invatati sa cadeti (prin rostogolire, daci este posibil) fira produs.

Nu asezati picioarele in partea din fata a tricicletei PowerWing aflate in miscare. Coborati cu atentie, pentru a nu fi loviti de produsul aflat
in miscare.

Intretinere

Verificati intotdeauna produsul inainte de utilizare si efectuati operatii de intretinere in mod regulat. Daca exista piese slabite sau stricate, nu utilizati produsul.
Inlocuiti piesele uzate sau deteriorate cum ar fi capul de prindere, manerele, capetele terminale ale manerelor sau rotile uzate.

Verificati daca sistemul de directie este reglat in mod corespunzator si daca toate conexiunile sunt securizate si nu prezinta rupturi.

Verificati franele pentru a va asigura ca functioneaza corect. Produsul trebuie sé franeze corespunzator atunci cand strangeti manerul pentru frana.
Rotile si pivotii nu necesitd operatii de intretinere in conditii normale de utilizare.

Verificati, in mod regulat ca suruburile sa fie bine stranse.

Nu aduceti modificari produsului.

Pentruindepértarea murdariei trebuie utilizaté o lavetd umeda. Nu utilizati alcool, agenti de curatare pe baza de alcool sau amoniac deoarece acestia pot
deteriora componentele din plastic.

Apelati la un atelier de reparat biciclete in cazul in care produsul este deteriorat.

Trebuie utilizate exclusiv roti de rezerva PowerWing autorizate.

AVERTIZARE. Baterie
Baterii AA incluse pentru lumini - adultii sunt responsabili pentru schimbarea si eliminarea acestora.
Bateria ar trebui sé fie inlocuitd numai de catre un adult.
O baterie desfacutd ar putea prezenta un pericol de sufocare si nu ar trebui sa fie lasata la indemana copiilor mici.
Eliminati bateriile in mod corespunzator.
Nota: Bateriile nu sunt acoperite de garantia limitata.

Garantie limitata:

Garantia limitatd este singurul tip de garantie pentru acest produs. Nu exista niciun alt fel de garantie explicitd sau implicita.
Producatorul garanteaza ca acest produs nu prezinta defecte de fabricatie pe o perioada de 6 luni de la data achizitiei. Aceasta
garantie limitatd va deveni nula in cazul in care produsul:

« este utilizat in alte scopuri decat pentru agrement sau transport;

- sufera orice fel de modificari;

« esteinchiriat. @
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AV?STRAHA. Aby ste predisli vaznym poraneniam:

Pouzivajte jedine v ramci priameho dozoru dospelej osoby.

Ide o zariadenie na Sportovanie/dopravu.

Rodicia a opatrovatelia by mali pre deti zabezpecit spravne poucenie o pouzivani tohto vyrobku.

Vzdy drzte riadidla.

NIKDY nejazdite na miestach s premavkou, na cestach, ani v blizkosti motorovych vozidiel, kde méze dojst k vaznym nehodam. Sledujte
svoje okolie a davajte pozor na chodcov, na jazdcov na bicykloch, skejtbordoch a ostatnych jazdcov. Pouzivajte na miestach bez vyskytu
rizik, ako su stapy, hydranty a zaparkované vozidla.

Mokré poveternostné podmienky znizuju trakciu, brzdenie a viditelnost.

Nikdy nepouzivajte v blizkosti ulic, bazénov, na kopcoch ani na schodoch. Vyhnite sa nadmernym rychlostiam spojenym s jazdou z kopca.
Nejazdite po volnych tlomkoch (ako st kamene, strk alebo piesok) alebo obmedzovacoch rychlosti. Nejazdite za tmy.

Pocas pouzivania tohto vyrobku vzdy pouzivajte obuv.

Na tomto vyrobku smie jazdit len jeden jazdec.

Po pouziti sa nedotykajte brzdy, pretoze méze byt horuca.

Podobne, ako je to v pripade pouzivania inych pohyblivych vyrobkov, jazda na tomto vyrobku méze predstavovat nebezpe¢nt ¢innost,
ktorej désledkom méze byt poranenie, a to aj ak sa pouziva pri dodrziavani spravnych bezpeénostnych opatreni.

Tento vyrobok bol navrhnuty tak, aby sa dosiahol maximaélny vykon a trvanlivos. Stvaranie r6znych kiskov méze ¢asom sposobit
namahanie, alebo poskodenie vyrobku.

Riziko poranenia sa zvysuje so stupfiom naro¢nosti vasich kiskov a so zvySovanim namahania vyrobku.

Jazdec prebera vietky rizika spojené s jazdou so stvaranim roznych kaskov.

Na videach, alebo v pripade [udi, ktorych poznate mozete vidiet stvarat rozne kusky. Tito fudia takuto jazdu praktizuju dlhodobo a
preberaju na seba rizika jazdy so stvaranim réznych kaskov. Nemyslite si, ze mozete stvarat rozne kusky bez velkého rizika.

Informacie o tom, kde a ako mozete svoj vyrobok pouzivat najdete v miestnych zakonoch.

Nejazdite v noci ani za obmedzenej viditelnosti.

Obmedzenia veku a hmotnosti
« Nevhodné pre deti mladsie ako 6 rokov.
« Maximalna hmotnost jazdca je 65 kg.

Mali by sa pouzivat ochranné prostriedky

« Vzdy pouzivajte ochranné prostriedky - prilbu, chranice na kolend, lakte a zapastie (zapamatajte si, ze rodicia by mali zhodnotit, ¢i
pouzivanie chranic¢ov na zapastie nemdze ovplyvnit schopnost dietata drzat riadidld).

Op tie pouzivat standardny usudok a dodrziavat hore uvedené vystrahy zvysuje riziko vaznych poraneni. Pouzivajte na

vIastne riziko a pri spravnom a seri6znom uvazeni bezpeénosti. Davajte pozor.

Kde a akym spésobom jazdit

« Jazdite vonku, na miestach, ktoré vam umoznia skvalitnit si svoje schopnosti. Pouzivajte na hladkych, suchych dlazdenych povrchoch.
Ucte sa za pomoci priatela alebo rodica.

Polozte chodidla na kridelkd v blizkosti vonkajsich okrajov nad kolieskami.

Nahnite sa dopredu, netahajte dozadu riadidla, ani nezdvihajte predné koleso zo zeme, pretoze méze dojst k strate rovnovahy.

Na pohyb dopredu sa koliste/prenasajte hmotnost zo strany na stranu.

Zastavte stlacenim brzdovej packy rukou.

Naucte sa padat (ak je to mozné spésobom zvalenia), a to bez vyrobku.

Nedavajte chodidla pred pohybujtci sa PowerWing. Opatrne zostupte, pricom davajte pozor, aby nedoslo k narazu pohybujicim

sa vyrobkom.

Udrzba

« Vyrobok vzdy pred jazdou dokladne skontrolujte a pravidelne vykonavajte jeho tudrzbu. Ak je ktorakolvek ¢ast uvolnena alebo
poskodend, vyrobok nepouzivajte. Opotrebované alebo poskodené diely, ako su rucky, riadidld, koncovky riadidiel alebo opotrebované
kolieska vymente.

Skontrolujte, Ze systém riadenia je spravne nastaveny a Ze vsetky spojovacie prvky si pevné zaistené a Ze nie st zlomené.

Skontrolujte spravne fungovanie brzdy. Po stlaceni brzdovej packy by malo dochadzat k spolahlivému brzdeniu.

Za standardnych okolnosti a podmienok kolieska ani loziska nevyzaduji ziadnu udrzbu.

Pravidelne kontrolujte, Ze st rézne zaskrutkované diely utiahnuté.

Vyrobok neupravuijte.

Spinu odstrante utrenim navlhéenou tkaninou. Nepouzivajte alkohol, &istiace prostriedky na baze alkoholu alebo amoniaku, pretoze mézu
poskodit plastové prvky.

V pripade potreby vykonat opravu zaneste vyrobok do opravovne bicyklov.

Pouzivajte jedine autorizované kolieska PowerWing.

VYSTRAHA. Batéria
« AAbatérie, ktoré su sucastou svetiel - vymenu a likvidaciu musi vykonat dospeld osoba.
« Batériu smie vymienat len dospeld osoba.
« Volne polozena batéria predstavuje riziko zadusenia a musi sa uschovavat mimo dosahu malych deti.
« Batériu zlikvidujte sprdvnym sp6sobom.
« Poznamka: Na batérie sa obmedzena zaruka nevztahuje.

Obmedzena zaruka

Tato obmedzena zaruka sa vztahuje jedine na tento vyrobok. Neexistuje ziadna ina vyslovna alebo implicitnd zaruka.
Vyrobca garantuje, Ze v pripade tohto vyrobku sa pocas obdobia 6 mesiacov od zakipenia nevyskytnu zZiadne vyrobné chyby.
Platnost tejto obmedzenej zaruky sa skon¢i, ak bude vyrobok:

« pouzivany inym spésobom, ako na rekreacné a prepravné ucely;

« akymkolvek spédsobom upravovany;

« poziciavany. @
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A UPOZORNENI. Aby nedoslo k vaznému zranéni:

Musi se pouzivat pod pfimym dohledem dospélé osoby.

Tento vyrobek je sportovni/pfepravni vybaveni.

Rodice a pecovatelé by méli zajistit, aby déti byly o pouzivani tohoto vyrobku fadné pouceny.

Za kazdych okolnosti se drzte fiditek.

NIKDY nejezdéte v provozu nebo na silnicich nebo pobliz motorovych vozidel, kde maze dojit k vazné nehodé. Davej pozor na okoli,
zejména na kolemjdouci, cyklisty, jezdce na skateboardech a jinych kolobézkach ¢i trikolkach. Vyrobek pouzivejte v mistech bez rizikovych
objektd, jako jsou napiiklad stozary, hydranty, zaparkovana auta nebo silni¢ni provoz.

Mokry podklad narusuje trakci, brzdéni a viditelnost.

Nepouzivejte v blizkosti rusnych ulic, plovéren, svahti nebo schodt. Zamezte nadmérnym rychlostem spojenym s jizdou ze svahu.
Nejezdéte na volné se vyskytujicich Glomcich (jako je napt. kamenivo, stérk nebo pisek) nebo retardérech. Nejezdéte ve tmé.

Pfi pouziti tohoto vyrobku budte vzdy obuti.

Na tomto vyrobku nesmi jet vice nez jeden jezdec.

Po zabrzdéni se nedotykejte brzdy, bude horka.

Stejné jako u jinych pohyblivych vyrobkd muze byt jizda na tomto vyrobku nebezpecna a miize mit za nasledek zranéni, a to i pfi pouziti
tadnych ochrannych pomiicek.

Tento vyrobek byl vyroben tak, aby byl uspokojivé fungoval a mél dlouhou Zivotnost. Triky béhem jizdy mohou ¢asem pfispét k namahani
nebo poskozenijakéhokoli vyrobku.

S rostouci obtiznosti triku se zvysuje riziko zranéni, stejné jako namahani vyrobku.

Jezdec prebira veskera rizika spojena s triky béhem jizdy.

Provadéni trikl mizete ,odkoukat” od lidi z videa nebo od lidi, které znate. Tito lidé jiz maji za sebou dlouhodoby trénink a berou na sebe
riziko jizdy s triky. Nepocitejte s tim, ze triky dokazete zvladnout bez velkého rizika.

V otdzce mista a zpUsobu pouzivani vyrobku se fidte mistnimi zakony.

Nejezdéte v noci nebo za snizené viditelnosti.

Vékové a hmotnostni omezeni

Nevhodné pro déti do 6 let.
Maximalni vaha jezdce je 65 kg.

Doporucuje se pouzivat ochranné pomucky

Vzdy Pouzivejte ochranné pomticky - helmu, néloketniky, nakoleniky a ochranu zapésti (rodice by méli posoudit, zda ochrana zapésti
pouzivana jejich détmi nemuze negativné ovlivnit jejich schopnost drzet fiditka)

Neuvazené jednani a nerespektovani vyse uvedenych upozornéni zvysuje riziko vazného zranéni. Vyrobek pouzivate na vlastni
riziko, vénujte adekvatni a plnou pozornost bezpe¢nosti. Bud'te opatrni.

Kde a jak jezdit

Jezdéte venku v mistech, které vam umozni zlepsit své dovednosti. Vyrobek pouzivejte na rovném, suchém a zpevnéném podkladu.
Ucte se s piitelem nebo rodici, ktefi vdm pomohou.

Nohy umistéte na kfidla, blize k jejich vnéjsim okrajim, nad kolecka.

Predklonte se, netahejte za fiditka ani nezvedejte predni kolo, nebot tim muZzete ztratit rovnovéhu.

Pohon vpied Ize vyvinout kolébanim/pfenasenim véhy ze strany na stranu.

Zastavuje se stlacenim brzdové paky rukou.

Naucte se padat (do kotoulu, pokud mozno) i bez tohoto vyrobku.

Nedavejte nohy pred vyrobek PowerWing v pohybu. Demontovat opatrné, aby nedoslo k zasazeni vyrobkem v pohybu.

Udrzba

Pied jizdou vzdy zkontrolujte vyrobek a zajistéte jeho pravidelnou Gdrzbu. Pokud jsou nékteré ¢asti uvolnéné nebo poskozené, vyrobek
nepouzivejte. Opotiebované nebo poskozené dily, napfiklad rukojeti, fiditka, koncovky fiditek nebo kolecka, je nutné vymeénit.
Zkontrolujte spravnost nastaveni systému Fizeni, fadné zajisténi a bezvadny stav vech komponentt.

Zkontrolujte spravnou funkci brzd. Po stlaceni paky by brzda méla vykazovat spolehlivy brzdny ucinek.

Za normalnich okolnosti a podminek jsou kolecka a loZiska bezidrzbova.

Pravidelné kontrolujte dotazeni jednotlivych Sroubovych spoja.

Vyrobek neupravujte.

Necistoty odstrafujte setfenim vlhkou utérkou. Nepouzivejte alkohol ani ¢istici prostiedky na bazi alkoholu nebo amoniaku, mohlo by dojit
k poskozeni plastovych dild.

V pfipadé nutnosti opravy s vyrobkem navstivte opravnu jizdnich kol.

Pouzivejte pouze originalni ndhradni kolecka PowerWing.

UPOZORNENI. Baterie
Soucasti dodavky vyrobku jsou baterie AA pro napéjeni svétel — dospéli jsou povinni vénovat pozornost vyméné a likvidaci.
Vyménu baterie by méla provadét pouze dospéla osoba.
Samotna baterie mize predstavovat nebezpedi uduseni a méla by byt uchovavana mimo dosah malych déti.
Likvidaci baterii provadéjte fadnym zplsobem.
Poznamka: Na baterie se omezena zaruka nevztahuje.

Omezena zaruka

Tato omezena zaruka je jedinou zérukou na tento vyrobek. Zadna jina vyslovna nebo implicitni zaruka neexistuje.

Vyrobce poskytuje zaruku na vyrobni vady tohoto vyrobku na dobu 6 mésicli od data zakoupeni. Tato omezena zaruka zanika
v pfipadé:

pouziti vyrobku pro jiné Gcely nez pro rekreaci nebo dopravu;
jakychkoli uprav vyrobku;
pronajmu vyrobku.
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A MPEAYNPEXAEHUE. 3a aa ns6erHete ceprnosHo HapaHsBaHe:

W3nonaganite NPOoAyKTa camo NoA NpAKoTo Ha6mo,qume Ha Bb3pacTeH.

Tosa e cpeniCTBO 3a CNOPT/NPUABIXKBaHE.

PoputenuTe 1 xopata rpuxelLy ce 3a fieliaTa TpAGBa fja ce yBEPAT, Ye fleliaTa Ca MPaBUTHO MHCTPYKTIPaHM Kak f1a U3Mofi3BaT TO31 MPOAYKT.

[lpbKTe APBAKKUTE Ha KOPMUTIOTO MOCTOAHHO.

HUKOTA He KapaiiTe o ynmuuTe, N0 MbTULLaTa 1 B 611M30CT 0 MOTOPHM NPEBO3HM CPEACTBA, KbETO 1Ma OMaCHOCT OT CEPUO3HM 3M10MosyKi. BHIMaBaiiTe 3a
reLwexoaUm, BENOCUNEANCTY, CKENTOOPANCTIA, MOTOPUCTV W APYTW YHaCTHULM B IBIXKEHMETO. KapaiiTe Ha MeCTa, KbleTO HAMa NOTEHLMaNHI OMacHOCTY KaTo
CT'bJ'I6OB€, NPOTUBONOXKAPHN KPaHOBE 1 NapKNpaHn KoNu.

MDKpOTO Bpeme B/IOLWWaBa CUenIeHneTo, CNpaHeTo 1 BUANMOCTTA.

Hvikora He n3non3gaiite npofyKkras 6nmsoct A0 ynuuw, NayBHA 6aCeIhHM, Bb3BULIEHUA NN CTb6W. U36sreanTe Pa3BNBAHETO Ha NPeKOMepPHa CKOPOCT Npn
cnyckaHuA. He KapaiiTe BbpXy KaMbHY, Yakbl, ACHK WK erHanit nonuLau. He KapaiiTe B TbMHOTO.

BuiHaru HoceTe 06yBKi, KOraTo U3Mon3Bate TO3u MPOAYKT.

To3u NpopyKT He TpABBA /ja Ce V3M0/13Ba OT MOBEYE OT efiH YOBEK €JHOBPEMEHHO.

He ,ElOKOCBaVITE cnupaykara cneg yno‘rpe6a noHexe e ropetua.

nOF[O6HO Ha BCEKW ApYr ABUXKeLL Ce NPOAYKT, KapaHeTO Ha TO3M NPOAYKT MOXe Aia 6'b[:le OnacHO N MoXe ia AoBe/ie A0 HapaHABaHe OPW TOraea, KoraTo ce
V3r0N13Ba CbC CbOTBETHUTE NPe/ANa3HM CPeACTBa.

To31 NPOAYKT € NPOV3Be/eH C Lief J06pa eKcroaTaLya U U3APbKINBOCT. VI3MbHEHNETO Ha HoMepa Moe, C TeUeH1e Ha BPEMeTO, f1a HaTOBapV v MOBPeaV
BCEKY NPOAYKT.

OnacHOCTTa OT Hap: ey cy TO Ha TPYAHOCTTa Ha HOMePaTa v HaTOBaPBaHETO Ha MPOAYKTa.

Kapau.u/mT HOCK MbJIHa OTTOBOPHOCT 3a BCUYKW PUCKOBE CBbP3aHn C U3MbJIHEHNETO Ha HOMepa.

Moxe Aa BUAWUTE XOPa Ha BUAEO UNN XOPa, KOUTO NO3HaBaTe, ia U3Mb/iHABAT HoMepaATe3|/| XOpa Ca ce ynpaxHaABann Abnro sBpeme 1 npuemat puckoBeTe CBbp3aHn
CV3Mb/IHEHMETO Ha HoMepa. He MucneTe, Ye MOXeTe fla IpobBaTe Ala U3Mb/HABaTE HOMePa, 6e3 TOBa f1a € CBbP3aHO C FOMAM PUCK.

lpoBepeTe MeCTHITe pa3nopeady 3a TOBa Kbje U Kak MOXeTe [ia U3Mofi3BaTe TO3M MPOAYKT.

He KapaliTe npe3 HoLLTa W Npu IoLLIa BAAVMOCT.

OrpaHuyeHns 3a Bb3pacT nTerno
« Hee3zapeuanog 6 rogutu.
« MaKcrmanHo Terno Ha Konoespaua 65 Kr.

Tpa6ea aa 6be HoCeHO 3alWUTHO 06opyaBaHe
+ BuHaru HoceTe 3aLMTHa eKUNMPOBKa — Kacka, HanakbTHWLW, HAaKONEHKM 1 MPOTEKTOPU 3a KITKM (poaunTeniTe TpAbBa fa ce yBEpAT, Ye NPOTEKTOpUTE 3a KUTKK,
V3MON3BaHM OT TEXHWTE AieLia, He MpeyaT Ha AeLaTa fia AbpxaT APbKKITE Ha KOPMUIOTO)

Jlnncata Ha 3apaB pasym 1 Hec HaropHu1Te npeaynp y pucKa oT cef K Ha co6cTBeHa
0TroBof ™ iTesa HocTTa. Bbaerte
Kbpae nkak akapare

KapaiiTe Ha OTKPWTO Ha MeCTa, KOUTO BM jaBaT Bb3MOXHOCT [1a yCbBbPLIEHCTBATE yMeHUATa Cu. V3non3saiite Ha rajiku, Cyxiu 1 achantupaHi NoBbPXHOCTA.
YyeTe ce B NPUCHCTBMETO Ha MPUATEN WNW POAVTEN, KOITO /1a BU Momara.

lMocTaBeTe KpakaTa Cv BbPXY BbHILHATA YacT Ha KpWaTa, Haf 3a[iHI1Te Konena.

HaefjeTe ce Hanpep, He AbpnaiiTe Ha3aj APbXKUTE Ha KOPMUIOTO U He MOBAWraiiTe NPeAHOTO KONENO OT 3eMATa, Thii KaTo TOBa MOXe fja ioBefe A0 3aryba Ha
paBHoBecye.

JlioneiiTe/npemecTsaiiTe TErNOTO C1 OT e[iHaTa CTPaHa Ha AipyraTa, 3a /ja Ce NpuBIKBaTe Hanpes.

CnpeTe KaTo HaTVCHETE 1OCTa Ha CiMpayKaTa C pbKa.

HayueTe ce Kak Aa nagate (o Bb3MOXHOCT C PETbPKynBaHe) 6e3 npoayKTa.

He nocragaiite kpakata cvt npep Asvkely ce PowerWing. CnnzaiiTe BHUMaTENHO, 3a 1a He GbieTe yJapeHU OT ABIKELLS Ce NPOAYKT.

Mopapbxka

BuHaru npoBepsBaiiTe NpoayKTa Npeav KapaHe 1 peJOBHO NPOBEpPABAIiTE TEXHNYECKOTO My CbCTOAHIE. AKO Ma pasxiabeHi v cuyneHi YacTu, He 13nonsgarite
npogykTa. [lofiMeHeTe 13HOCEHNTE NV NMOBPEZEHNTE YaCTV KaTo PHKOXBATKY, APBXKN Ha KOPMINIOTO, Kanaukii Ha KOPMUNOTO UM U3HOCEHI Konena.

YBepeTe ce, Ye KOPMUTHaTa CUCTEMa € PeryfpaHa npaByiHO 1 Ye BCVUKM Cbe/INHUTENHI KOMMOHEHTY Ca 34paBo 3aKpeneHu 1 He

cacuyneHu.

lMposepeTe fanu cnupaykata GyHKLMOHPa NpaBuiHO. KoraTo HaTUCHeTe N0CTa, CnupaykaTta TpAGBa 1a ynpakHU CnipayHo ycunve.

[Mp1 HOPManHW yCnoBuA 1 0GCTOATENCTBA KoJleNaTa v narepuTe He U3UCKBAT NOAAPbKKA.

Pen0BHO NpoBepABaiiTe Aanu pasnyHITE KPerexH: eNleMeHT Ca 3ApaBo 3aKpereHi.

He moanduumpaiiTe npoaykTa.

Vi3non3BaliTe BNaxeH napLian 3a NouMCTBaHe Ha MPbCOTIATA. He 13Mon3BaliTe aikoXom 1 MOUNCTBALLY MPENapaTy Ha ankoxosHa W aMOHAYHa OCHOBA, Thil KaTo
Te MOXe J1a NOBPe/AT NN1aCTMacoBIUTE KOMMOHEHTY.

AKO Ma HyX[1a OT PEMOHT, 3aHeceTe NPOo/yKTa B CePBIA3 3a BENOCANEAN.

M3non3gaiite camo ofo6peHu ot PowerWing pesepsHu Konena.

NPEAYNPEXXAEHUE. Batepua
3a cBETNMHWTE Ca BKAIoYeH batepun AA — HeOBXOAMM € Haf30P Ha Bb3PACTEH 3a TAXHATa CMAHA U N3XBbPNIAHE.
BaTepI/IVITe TpﬂﬁBa Aa 6'b,an CMEHAHW € JNHCTBEHO OT Bb3PaCTHU.
Batepunte Morat Aa NpUUYMHAT 3afaBsHe 1 TpAGBA Aa GbAaT AbpXKaHM Aaneye OT Manki feLia.
V3xsbpnaitte 6aTepunTe No NpaBuieH HaumH.
3abenexka: batepuiiTe He ca NOKPWUTYI OT OrpaHIYeHaTa rapaHLuA.

OrpaHnyeHa rapaHuma

Ta3v orpaHiyeHa rapaHLVA e eUHCTBEHaTa rapaHLIVA 3a TO31 NPoAyKT. He ChluecTsyBa Apyra Npska UM KOCBeHa rapaHLvA.
Mpou3BoaNTENAT rapaHTIPa, Ye TO31 MPOAYKT HAMa Ja MPOABM NPON3BOACTBEHI AedEeKTY 3a NepUOf OT 6 MeceLia Ciea Aatata
Ha NoKynKara. Tasv orpaH1yeHa rapaHLys Le 6be HeBanM[Ha ako NPOAYKTHT HAKora e bun:

* W3NON3BaH 3a uen pasnnyHa ot 3abaBneHve n TpaHCnopT;

+  MoAMGULIMPAH NO KaKbBTO 1 Aa 61O HaumH;

« [laBaH Mof Haem. @
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A UYARI. Ciddi yaralanmalari 6nlemek igin:

Sadece yetiskin birisinin gézetiminde kullanin.

Bu bir spor/ulasim ekipmanidir.

Ebeveynler ve bakicilar cocuklarin bu Girtintin kullanimini diizgtin sekilde 6grendiklerinden emin olmalidir.

Daima gidonlardan tutunuz.

ASLA ciddi kazalarin olabilecegi trafikte, yollarda veya motorlu araglarin yaninda kullanmayin. Cevrenizdeki yayalara, bisikletlere,
kaykaylara, skuter ve diger suriiciilere dikkat ediniz. Direk, su ve park halinde arag gibi risk faktorlerinin olmadigi alanlarda kullaniniz.
Islak hava yol tutusunu, frenlemeyi ve gorusi zayiflatir.

Caddeler, ytizme havuzlari, tepeler veya merdivenlerin yakininda kullanmayiniz. Yokus asagi binislerde asiri hizianmalardan kagininiz.
Gevsek zeminlerde (kaya, cakil, kum) veya hiz kesme tiimseklerinde binmeyiniz. Karanlikta binmeyiniz.

Bu Urlind kullanirken daima ayakkabi giyiniz.

Bu Uriin tizerinde tek seferde yalnizca bir biniciye izin veriniz.

Kullandiktan sonra frene dokunmayiniz, isinmis olacaktir.

Diger hareketli tirtinlerde oldugu gibi bu triine binmek de tehlikeli olabilir ve dogru glivenlik 6nlemleriyle kullanildiginda bile
sakatlanmayla sonuglanabilir.

Bu tirtin performans ve dayaniklilik igin tiretilmistir. Usta binis zamanla her tirinii zorlayabilir ya da zarar verebilir.

Sakatlanma riski, numara zorlugunun ve Uriin geriliminin derecesi arttikca ylikselmektedir.

Binen kisi usta binise bagli tiim riski kabul eder.

Videolarda ya da tanidiklarinizi numaralar yaparken gérebilirsiniz. Bu insanlar uzun zamandir antrenman yapmaktadir ve usta binisin
risklerini kabul etmektedirler. Buyuk risk almadan numaralar yapmayi deneyebileceginizi disinmeyin.

Urtiniintizti nerede ve nasil kullanabileceginiz iliskin olarak yerel kanunlari kontrol ediniz.

Gece ya da gorisiin sinirli oldugu zamanlarda binmeyiniz.

Yas ve Kilo Limitleri
« 6yasindan kigtik cocuklar icin uygun degildir.
« Maksimum siirticti agirhg 65 kg dir.

Koruyucu Ekipman Giyilmelidir
- Daima baslik, dirsek, diz ve bilek koruyucularla birlikte kullaniniz (ebeveynler, bilek koruyucunun cocuklarin bisiklet gidonunu kavramasini
engelleyip engellemedigine dikkat etmelidir).

Sagduyusuz olarak ve yukaridaki uyarilara aldirmadan kullanimi ciddi sakatlanma riskini daha da arttirir. Kullanim riski size aittir
ve glivenli bicimde ¢alismasi igin uygun sekilde ve biiyiik dikkatle kull. Dikkatli ol .

Nerede ve Nasil Binilir

Yeteneklerinizi gelistirmenize imkan veren yerlerde disarida kullanin. Dlizgiin, kuru, asfaltla kapli ytizeyler.

Yardimci olacak bir arkadas ya da ebeveynle 6grenin.

Ayaklarinizi hareketli tekerleklerin Gzerindeki dis kenarlarin yaninda bulunan kanatlara koyun.

One dogru egilin, denge kaybina neden olabileceginden gidonu geri cekmeyin ya da 6n tekerlegi yerden yukari kaldirmayin.
One dogru ilerlemek icin agirhgi yanlara yéneltin/kaydirin.

Fren kolunu elle sikistirarak durdurunuz.

Urin olmadan diismeyi 6grenin (miimkiinse yuvarlanarak).

Ayaklarinizi hareket eden PowerWing'in 6niine koymayin. Hareket halindeki triiniin garpmamasi icin dikkatle demonte edin.

Bakim

Binmeden 6nce riinii daima kontrol ediniz ve diizenli olarak tirtine bakim yapiniz. Eger herhangi bir parcasi gevsek veya kirilmissa
kullanmayiniz. Tutamaglar, gidon, gidon baslik uclari ya da eskimis tekerlekler gibi yipranmis ya hasarli parcalari degistiriniz.
Direksiyon sisteminin dogru bicimde ayarlandigindan ve tiim baglanti parcalarinin sikica sabitlendiginden ve kirik olmadiklarindan
emin olunuz.

Frenin dogru calisip calismadigini kontrol ediniz. Kolu siktiginizda fren pozitif frenleme eylemini gerceklestirmelidir.

Normal kosullar altinda tekerleri ve yuvalari bakim gerektirmez.

Cesitli vidali parcalarin sikiligini diizenli olarak kontrol ediniz.

Uriint modifiye etmeyin.

Kirleri temizlemek icin nemli kumas pargasi kullanin. Plastik parcalara zarar verebilecegi icin alkol, alkol tabanli veya amonyak tabanh
temizlik maddeleri kullanmayiniz.

Tamirat gerektiginde triini bir bisiklet tamir atolyesine gétirin.

Yalnizca yetkili PowerWing degistirme tekerleklerini kullanin.

UYARI. Pil
« lsiklaricin AA piller dahildir - degistirilmesi ve elden ¢ikarilmasi igin yetiskin gézetimi gerekir.
« Pil yalnizca bir yetiskin tarafindan degistirilmelidir.
« Gevsemis pil, bogulmaya neden olabilir bu ytizden kiictik cocuklardan uzak tutulmalidir.
« Pilleri uygun sekilde elden gikariniz.
« Not: Piller sinirli garanti kapsaminda degildir.

Sinirh Garanti

Bu Sinirl Garanti bu trine iliskin tek garantidir. Bagska herhangi bir acik veya zimni garanti yoktur.

Uretici, bu Griiniin satin alim tarihinden itibaren 6 aylik bir siire icin imalat hatasi bulunmadigini garanti eder. Bu Sinirli Garanti su
kosullar altinda gegersiz olacaktir, eger Griin:

« eglence ya da ulagimdan bagka bir amacla kullanilmissa;

« herhangi bir sekilde modifiye edilmisse;

« kiralanmigsa.
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A MONEPEAKEHHA. LLL06 yHUKHY TN CEpiO3HUX TPaBM:

BuKoprcToBYBaTH TinbKm nig 6e3nocepefHiM AOrNAA0M AOPOCIX.

Llei npucTpiit npusHayeHnii Ana cnopTy Ta i3au.

BaTbKku 11 BUXOBaTeNi NOBKHHI 6y TV BNEBHEHI B TOMY, LLO AiTI HAaNIEXHUM YNHOM NPOIHCTPYKTOBAHI LWOAO BUKOPWUCTAHHA L€l NpoAyKLUil.
3aBXAun TPUMaNTeCa 3a Kepmo.

HIKOJIN He KaTanTeca B CKyNUeHHAX TPAHCNOPTY, Ha Aoporax, abo 6ins aBTOMOGINIB, Ae MOXYTb TPANUTUCA CEPINO3HI HELACH] BUNagKN.
YHUKanTe nilwoxoAis, Benocunepis, ckenT6opaos, MOTOPONEPIB i iHWMX TPaHCMOPTHIX 3aco6iB. BUKOPVCTOBYIiTE B MiCLIAX, A& HEMAE TaKUX
Hebe3nek, AK CTOBMU, FAPaHTY i NPUNapKoBaHi MalLNH.

[loujoBa norofja BNNMBAE Ha TATY, ranbMyBaHHA Ta BUAVMICTb.

Hikonu He BUKopunCTOBYiiTe N0613y ByNuLb, 6aceiiHis, cxunis abo wabnis. OcTepirainTecs nepeBULLEHHA WBUAKOCTI MPW CYCKY 3
noxunoi noBepxHi. He KaTaiiTeca no cunyunx npeameTax (Takux K KameHi, ranbka abo nicok) abo «iexaunx noniueicbkux». He kataireca
B TempsBi.

3aBX/Aun HapAranTe B3yTTA NP BUKOPUCTaHHI LibOro NPOAYKTY.

He MOXHa BUKOPVCTOBYBATM KiNbKOMa NI0IbMU OAHOYACHO.

He TopKaiiTeca ranbm nicna BUKOPUCTaHHA, BOHW MOXYTb HarpiBaTuca.

AK i 3 6yAb-AKUM IHLWM NPeAMETOM, IO PYXA€ETbCA, i341a Ha LibOMY NPOAYKTi MOXe CTaHOBUTW HebGe3neKy it MOXe NPU3BECTN A0 TPaBM,
HaBiTb AKLLO KOPWCTYBATNCA HAM 3 HaNleXHOI obayHicTIo.

Lleit NpoAyKT BUrOTOBNEHO 3 rapaHTiEld TEXHIYHUX XapakTePUCTUK | HAAINHOCTI. BUKOHaHHA TPIOKIB 3roA0M MOXe YLWKOANTY byab

-AKNI NPOAYKT.

PU31K TpaBM 3pOCTaE B Mipy YCKNaZiHEHHA TPIOKIB, TAKOX 3POCTaE HaBaHTAXKEHHA Ha NMPOAYKT.

KopucTyBau npuinmace BCi puanKkm, NoB’A3aHi 3 BAKOHaHHAM TPIOKIB.

MoxnuBo, Br 6aunnu, AK 104N Y BiLEOPOMKAX BUKOHYKOTb TPIOKW, MOXKVBO, BaLli 3HaNoMi Lie pobnATs. Lli ntoaun AoBro TpeHyBannca i
NpUINMaloTb yCi PU3NKK, MOXNBI NPU BUKOHaHHI TPpioKis. He NoTpibHO AymaTy, Lo BU MOXeTe cnpobyBaTit BUKOHATV TPIoKKn 6e3
BEJIMKOrO PU3NKY.

O3HalioMTeCA 3 MiCLEEBUMU NPABUNAMK, LLIO PETYSIOITb MiCLIE 11 CMOCI6 BUKOPUCTaHHA NPOAYKTY.

He KaTaiiTeca BHOYi a60 3 06MeXeHNM OCBITIEHHAM.

BikoBi Ta Barosi o6mexeHHs
« He pgna pitein po 6 pokis.
« MakcmanbHa Bara Bofisi — 65 Kr.

Heo6xigHO HagAraTh 3aXncHe OCHALEeHHA
« 3aBXAW HaaAraiiTe 3ax1MCHe OCHaLLeHHSA — LLONIOM, HANIOKITHUKU, HAKOMIHHWKI i HanybCHUKM (6aTbKM MOBUHHI OLIIHUTW, Yn He NOTipWnTb
BUKOPWCTaHHA ANTUHOK HaNyNbCHUKIB ii CMPOMOXHICTb TPUMaTH KepMo).

JlerkoBa)kHe BUKOPUCTAHHA Ta irHOPYBaHHA peAKeHb 36inbLye pU3NK cepilo3HuX TpaBM. Bukopucrosyiite
Ha CBill pU3MK Ta 3BaXkaloum Ha 6e3neKky BUKOpUCTaHHA. [loTpumyiiTeca 3axofis 6e3neku.

Jeinakkatatnca

KaTaiteca HaaBopi B MicLAX, AKi J03BONAIOTb NONINWNTY Balli HABUYKN. BUKOPUCTOBYITE Ha rNapkili Cyxiit, TBepii noBepxHi.

BunTecs 3a gonomoroto Apyra abo poanya.

Po3sTawyiiTe Horv Ha Kpunax 6inA 30BHiLWHIX 6OKIB, Ha/l PONNKOBMMU KoNlecamu.

Haxunitbca Bnepep, He BiATArynTe KEPMO Ta He NigHIManNTe NnepeHE KONeco Bia 3eMi, TOMY IO Lie MOXe NPU3BeCTW 0 BTPaTW piBHOBaru.
[inA npocyBaHHA BNepes NepeHociTb Bary 3 60Ky B 6iK.

3ynuHANTECA, HaTUCHYBLUW Ha raibMOBUI BaXiNb PYKOI0.

HaBuiTbca napatu (AKwWo Buiife — cTpimronos) 6e3 Liei npoayKuii.

He ctaBTe Horv nepep PowerWing, Lo pyxa€eTbcsa. 3nisaiite o6epexHo, Wob NpoAyKLis, WO pyXaEeTbCa, BaC He BAapuna.

TexHiuHe 06cNyroByBaHHsA

3aBxAvn NepesipATe NPOAYKT Nepea NOI3AKOM0 i PerynapHOo 3AiCHI0ITe 06CNyroByBaHHA. AKLO AKICb AleTani He 3adikcoBaHi abo nonamati,
He BUKOPWCTOBYIiTE MpoAyKLito. 3amiHioliTe 3HOLWeHi a6o NOLWKOAXKEH] AeTani, Taki AK PyUKU, KEPMO, 3arnyLIKN KepMa abo 3HOLeH Koneca.
MepekoHanTecs, Wo cucTeMa KepyBaHHA NPaBWIbHO BiAperynboBaHa, a BCi 3nyyHi AeTani HagiiHo 3adikcoBaHi Ta cnpasHi.

MepeBipTe npaBuibHe GYHKLIOHYBaHHA ranbm. [Py HaTUCKaHHI Ha raNbMOBWIA BaXiNb raibMa NOBUHHI MPaBWIbHO pearysaTy.

3a HOpManbHUX yMOB i 06CTaBKH Koneca Ta MiAWNMHUKL He NOTPebyTb 06CNyroByBaHHs.

PerynapHo nepesipsaiite ¢ikcauito BCix AeTaneil, Wo 3aKpyuyioTbCs.

He moandikyiTe npoaykuito.

[ina BuAaneHHa 6pyay NpoTupaiite BONOro TKaHUHOK. He BUKOPUCTOBYIATE CMUPT, OYNCHNKM Ha OCHOBI CNMPTY abo amiaKy, TOMY L0 BOHW
MOXYTb YWKOAUTW NNaCTUKOBI ieTani.

AKLO HEOOXiAHNII PEMOHT, 3BePHITLCA 3 NPOAYKTOM /10 BENOCUMEAHOT MalCTePHi.

BrikopucToByiiTe TinbKu 3aTBepAXeHi 3anacHi koneca PowerWing.

MONEPEAMEHHA. batapen
« Y KomnnekT Bupoby BXxofATb 6aTapei AA, NpusHaueHi ANA OCBITNEHHA — HeobXiaHa yBara JOPOCAMX 0cib Npy 3amiHi Ta yTunisauii.
«+ batapeto NoBUHHI 3MiHIOBaTV finLLe AOPOCIi 0co6Y.
« Bip'efHaHa 6aTapes MOXe CTAHOBWTU 3arpo3y ANA AiTeil NpW NOTpannaHHi B opraHism. bepexitb Bif Aiteir.
« HanexxHum unHom yTunisyinTe batapeio.
« MpumiTtka: Ha 6aTapei He PO3NOBCIOAXKYETLCA OOMeXeHa rapaHTia.

O6mexxeHa rapaHTis

Lia obMexeHa rapaHTiA € EANHOIO rapaHTIEI0 Ha MPOAYKT. IHWIMX ABHO BUPaXeHNX abo YABHUX rapaHTiil Hemae.

BVpPOGHWK rapaHTye, WO LA NPOAYKLIA He Ma€ BUPOOHNYMX fiedeKTiB NPOTArom 6 MicALIB 3 4aTh NOKYNKU. [laHa o6MexeHa rapaHTis
6yAe aHyNbOBaHa, AKLLO NMPOAYKLiA:

* BUKOpWUCTOBYBanaca He Ana possarn abo KaTaHHA;

* AKUMOCb YNHOM 3MiH|OBaJ1aCﬂ;

« 34aBanaca B Mpokar. @
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A MPOEIAOMOIHEH. MNa va amo@iyete cofapd TPAVHATIONO:

H xprion emtpémetat pdvo umd tnv apeon emiBAeyn evog evnAikou.

To mapdv anotehei aBANTIKG/HETAPOPIKO EEOMAIOHO.

Ouyoveic kat ot kKndepoves Ba mpémet va PePaiwbouv Ot Ta matdid €xouv APEl SwOTEG 08NYiEG OXETIKA HE TN XPHON QUTOV TOU TIPOIGVTOG,

Kpartdrte ouvexwg Ti¢ \apég Tou Tipoviou.

XpNOILOTIOIEITE TO P0GV OF PéPN OOV EXETE T SuvaTdTNTA Va PEATIVOETE TIC Se§10TNTEC Gag Kat MOTE og KUKAOQOPIAKH Kivnon, o€ SpOHOUC 1} KOVTA oe
Hnxavokivnta oxfipata, 6mou undpyel mBavotnta va mpokAnBei coBapd atvxnua. Na eNéyxeTe TptyOpw yia meloug, moSiAata, Tpoxooavides, okouTep Kat GAAOUC
avaBatec. Na XpnOIUOTOLETE TO TPOIOV OE TIEPLOKEG OTTIOU SEV UTIAPXOLV KivEUVOL STIWG TPUTTES, KPOUVOI KAl CTABHEVHEVA QUTOKIVNTAL.

O BPOoXEPOG KAIPAG HEWIVEL TV TTIPOGPUOT), TN SLVATATNTA PPEVAPICHATOG KAl TV OPATOTNTA.

[OTE NV XPNOIUOTIOLETE TO TIPOIGV KOVTA OE SPOHOUG, THOIVEG, AOQOUG I} OKAAOTIATIAL XPNOILOTIOIEITE TO TIPOIGV OE OUONEC, OTEYVEC, A0PANTOOTPWHEVEG ETIPAVELES
KAl ATOQUYETE TIG UTTEPBONIKEC TaXUTNTEG OE KATNPOPES. My 08nyeiTe 0 un opald Spopio (Omwe mETPeG, Xahikia 1} Appo) Kat unv TpEXETE o upwpata. Mnv odnyeite
0TO OKOTASI.

Mdvta va @opdte mamouTola 4Tav XPnGCILOTIOLETE AUTO TO TIPOTOV.

Emtpénete povo évav avaBarn kabe popd o€ autd TO POIOV.

Mnv ayyiCeTe To ppévo apou To XpnCIUOTOINOETE, KaBWwG BeppaiveTal amd tn xprion.

‘Omwg kaBe GANO KIvoUpEVO TIPOIOV, N 08rynon auToU Tou TTPOIOVTOG MITOPE( va gival eMkivouvn SpactneIoTnTa Kat EVEEXETAL VA 05NYFOEL GE TPAUUATIOHO AKOMN Kall
GTaV XPNOIHOTIOIEITA ME Tl KATANNAARETPA TPOPUAAENG.

To TPOi6Y AUTO KATAOKEVATTNKE Yia MEOGELS Kat avtoyr|. H 08rynon pe Ty mpaypatomoinan KONTWY UMope( Le TV Tapodo Tou XpOvou va KATAmoVAGEL 1 va
mipokahéoel BAGPN 0To TPOIdV.

0O kivbuvog Tpaupatiopol av§avetat kaBwg av§avovtat o Babpdg Suokohiag Twv KOATIWV Kat 1 KATamdvnon Tou mpoidvToc.

0 avapatng avahapBaver Ty uBOVN yia GAOUG TOUG KIVEUVOUG ToU GXETICOVTA e TV OSHyNOT HE IPAYHATOMOINGN KOATTWV.

Mopei va Seite avBpwmoug oe BivTeo 1} avBpwmoug mou yvwpileTe va mpaypatomolouv kOAa. Ot avBpwriot autoi eEaoKoUVTaL Yia TTOAU Katpo Kat amodéxovTal Toug
KIVSUVOUG TG 081ynong e mpaypatormoinan kOAwv. H mpaypatonoinan KOMTwy evéxel au€npévo kivduvo.

EAéYEETE TOUG TOMKOUG VOHOUG OXETIKA HIE TO TTOU KAl TTWG MTTOPEITE Vat XPNOIUOTIOIOETE TO TIPOIOV.

Mnv odnyeite T vixTa 1 0€ GUVONKES XaunArg opatdTnTac.

‘Opra nAikiag Kat Bapoug
« Aev eveikvuTal ylo maidid KATw Twv 6 ETWV.
+ MéyioTo Bdpog avaBdtn 65 kIAd.

Na xpnoiponoteita pe §omAicpoé mpootaciag
+ TAvTa va YOPATE POCTATEUTIKO EEOMAIOHO, KPAVOC, TIPOOTAGIC VIO TOUG AYKWVEG, Ta yOvaTa Kal Toug Kaproug (ot Yoveic Ba mpémel va a&loAoyricouv av n xprion
TIpooTaciag Kapmwv oto maid{ Toug evaExeTal va Béoel Oe Kivouvo TV IKavaTnTa Tou Tatd1o0 va KPatd Tig AaBEéC To Tipoviov).
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H xprion Xwpic 60veon kat wpic TNV THPNON TWV apamnd P 11 avéavelmepartépw Tov Kivduvo cofapou tpavpaticpov. Amatteitat
TIpOsOXH.

Mov kat mw¢ va odnynoete

0dnyeite o€ EEWTEPIKOUE XWPOUG OTTIOU PIOPE(TE VAl BENTIWOETE TIG IKAVOTNTEG 00l Nt XPNOIHOTOLETal OE OUANEG, OTEYVEC,

EMIMESEC EMPAVEIES.

MdBete padi pe évav @ido fy yovéa yia va oag fonbroel.

TomoBeTroTE Ta MOSIK MAVW OTA PTEPE KOVTA OTA EEWTEPIKA GKPA, TIAVW OO TOUG TPOXOUG caster.

T€ipeTe MPOG T UMPOGTA, UNV TPABATE PO TA TTOW TIC HITAPES TOU TIHOVIOU KAl UNV GNKWVETE TOV UMPOCTIVO TPOXO amd To £5agog, KaBuwe Ba xAoeTe Ty icopportia.
Metakiviote/petaromniote To apog oag and Tn pia meupa oty AAAn yia va mpowdnBeite.

ZTOPATAOTE MECOVTAG TOV HOXAO PPEVOU LE TO XEPL.

MdBete mwg va méQTETE (e BapeAdKia av ivat EQIKTE) XwpiG TO TIPOIoV.

Mnv tonoBeteite TaméSia pmpooTd and To PowerWing evi auto Kiveital. KateBeite TPOOEKTIKA ylava Jnv 6ag X TUTOEL TO TIPOIOV £V AUTO KIVEITaL.

Zuvtipnon

ENéyxeTe mAvTa T P0GV TP TNV 08rynon Kal GUVTNPEITE TO TAKTIKA. Av OTTOL0SHTOTE UéPOG SV eival KA GQIYHEVO I Eival OTIAOUEVO, LNV XPNOILOTOLEITE TO
TIPOIOV. AVTIKATAOTHOTE Ta POappEVa 1} ENATTWHATIKA JéPN OIS AABEG, UTAPEC TIHOVIOU, TEPHATIKA KATTAKIA UMAp@V TIHovIoU 1y @BappéVOUG TPOXOUG.

BeBaiwBeite 0TI T0 TIHOVI €ival owoTd PUBUICHEVO Kat 0TI ONA Tat EEAPTAKATA OUVEEDNG Eival GQIKTA A0PANOUEVD Kat SEV EXOUV OTIACEL

EAéy&te av Aertoupyei owoTtd 1o ppévo. Otav mECETe Tov HOXAG, TO PEVO Ba TPETEL va PPEVAPEL

T € KAVOVIKEC TIEPIOTATEIG KAl CUVOIKEG, 0L TPOXOI Kail T pOUNEUAV Sev xpetalovTal ouvTripnon.

Na eAéyxeTe TaKTIKA 6T Ta Siagopa BidwTd e€apTrpaTa ival KaAd o@typéva.

Mnv TpomoTolgiTe TO TTPOIOV.

ZKOUTTIOTE TOUG HE £Va UYPO TIAV{ Y1t VOl AMTOPOKPUVETE TN GKOVN. Mnv XpnotpomoleiTe Blopnxavikd kaBapioTika fy SlohUTeg, KaBwG pmopei va mpokahéaouv {npid oty
£MPAvela. Mny XpNOIHOTIOLEITE OVOTIVEUHA Kall KABAPIOTIKA e BAON TO 0IVOTVELHA ) TNV appwvia KaBuwe pmopei va pokahéoouy {npid ota mMaoTikd e€apThpaTa.
Av XpealovTal EMOKEVEC, HETAPEPETE TO TIPOIOV OF £VA KATACTNHA EMOKEUN G TOSHAATWV. XPNOIHOMOLEITE HOVO EYKEKPIUEVOUG TPOXOUG avTiKaTtdoTaong PowerWing.

MPOEIAOMNOIHEH. Mnatapia:
MephapBavovtar pmatapieg AA yia Ta @wTa - yla Ty aAhayn Kat andppupn anarteitat n emipAegn evnAikou.
H pmatapia 6a mpémet va avTikataotabei povo amo évav eviAKo.
Mia pn TomoBeTnpévn pmatapia pmopei va amotehei kivéuvo acpuéiag kat Ba mpémet va Slatnpeitat pakpid amoé pikpd maidid.
ATOpPPIYTE TIG PaTapieg pe Tov TPOPAEMOUEVO TPOTTO.
Inpeiwon: Ot pmatapieg Sev KAAITITOVTAL ATTO TNV TIEPIOPICHEVN EyyUNON.

Mepropiopévn eyyounon

AUTA N TiEPLOPIoPEVN EyyUNON Eival n MGV £yYUNOT YIa QUTO TO TIPOIGV. Agv UTIdpXEL GAAN PNTH 1 CLWTIN PN EyYUNON.

O KATAOKEUAOTAG EYYUATAL 6TL AUTO TO TIPOIOV eV Bt PEPEL KATAOKEUATTIKA ENATTOUATA YIa TIEPIOS0 6 PNV A6 TV NUEPQA TNE AYOPAC.
AuTi n meploptopévn eyyunon Ba akupwBei av To mpoidv xpnaotpomnoinOei karmola:

+ oTIypn yla GAo AOyo eKTOC amd Yuxaywyia iy HETapopd

+ Tpomomnolnei e OTOIOVSHTIOTE TPOTO

+ VOIKIQOTE(
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